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Erwagungen

E. 1

1.1.1. Selon I'art. 118 a. 1 CPP, on entend par partie plaignante le |ésé qui déclare
expressément vouloir participer ala procédure pénale comme demandeur au pénal ou au
civil. 1.1.2. On entend par |ésé toute personne dont les droits ont été touchés directement
par une infraction (art. 115 a. 1 CPP). 1.1.3. Les successeurs d'une personne physique ou
moral e |ésée doivent étre considérés comme des |ésés indirects, qui en principe (sous
réserve des exceptions de l'art. 121 al. 1 et 2 CPP) ne peuvent se constituer partie plaignante
dans la procédure pénale. En particulier dans le cadre d'une fusion, le transfert des actifs et
passifs prévu par I'art. 22 al. 1 LFus ne confere pas (per se) ala société reprenante la qualité
de partie dans la procédure pénale (arrét du Tribunal fédéral 6B_671/2014 du 22 décembre
2017 consid. 1.3 et les références citées). 1.1.4. L'art. 121 CPP regle latransmission des
droits des parties plaignantes. Ainsi, si le |ésé décede sans avoir renoncé a ses droits de
procédure, ceux-ci passent a ses
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proches au sensdel'art. 110 al. 1 CP, dans|'ordre de succession (al. 1). Quant al'al. 2, il
prévoit que la personne qui est subrogée de par laloi aux droits du |ésé n'est habilitée qu'a
introduire une action civile et ne peut se prévaloir que des droits de procédure qui se
rapportent directement aux conclusions civiles. L'art. 121 a. 1 CPP ne sapplique qu'aux
personnes physiques dés lors qu'une société ne « meurt » pas et n'a pas de « proches » (au
sensdel'art. 110 a. 1 CP) qui seraient ses héritiers (ATF 140 1V 162 consid. 4.7.1 p. 167 et
I'arrét cité). En cas de fusion de sociétés, |a société reprenante n'‘exerce pas la fonction de «
proche » al'égard de |a société transférante et dissoute (arrét du Tribunal fédéral
6B_671/2014 du 22 décembre 2017 consid. 1.4.1 et les références citées). 1.1.5. L'art. 121
al. 2 CPPregle les effets de la subrogation, autrement dit du transfert de par laloi de droits
déterminés a des personnes qui ne sont pas elles- mémes des |ésés. |1 prévoit ainsi que la
personne qui est subrogée de par laloi aux droits du |ésé n'est habilitée qu'aintroduire une
action civile et ne peut se prévaloir que des droits de procédure qui se rapportent
directement aux conclusions civiles. Sont en particulier visés le cas de I'Etat qui a versé des
indemnités alavictime en application del'art. 7 a. 1 LAVI (RS 312.5) ou encore les cas de
subrogation relevant du droit des assurances, tels qu'ils sont prévus par exemple aux art. 72
a.1LCA (RS221.229.1) ou 72 a. 1 LPGA (RS 830.1) ou dans certains cantons pour les
prestations de |'assurance immobiliére lors d'incendies. Aux termes de l'art. 121 al. 2 CPP,
seule la subrogation |égale est concernée, al'exclusion du transfert volontaire (par ex. la
cession de créances et lareprise de dettes au sens des art. 164 sset 757 al. 2 CO ou 260 LP;
le transfert d'actifs par contrat de transfert ou de fusion au sensdes art. 69 ssLFus; ATF 140



IV 162 consid. 4.9.5 p. 171). Lafusion est une transaction volontaire qui se fonde toujours
sur un contrat (R. TRIGO TRINDADE, Commentaire LFus, 2005, n° 3 ad art. 12 LFus).
Par conséquent, méme si I'art. 22 LFus prévoit que I'ensembl e des actifs et passifsde la

soci été transférante sont transférés de par laloi ala société reprenante dés I'inscription de la
fusion au Registre du commerce (contrairement ala scission selon I'art. 29 let. b LFus ou au
transfert de patrimoine selon les art. 69 ss LFus), ladite fusion se fonde toujours sur un acte
volontaire de la part des sociétés concernées. Or, I'art. 121 al. 2 CPP sapplique ala
subrogation |égale et non ala transmission volontaire de la créance fondée sur le dommage
cause par l'infraction. Quand bien méme la transmission concernerait |'ensemble du
patrimoine du |ésé, il n'en reste pas moins qu'il sagit d'une transmission fondée sur la
volonté des parties. Lafusion nimplique par conséguent pas une subrogation |égale au sens
del'art. 121 al. 2 CPP, lequel ne peut étre appliqué a ce type de situation (arrét du Tribunal
fédéral 6B_671/2014 du 22 décembre 2017 consid. 1.4.2 et les références citées).

E.12
En I'espéce, concernant la qualité de partie plaignante de C. , le 31 mai 2024,
C. a étéradiée suite alafusion avec CE. . Cette derniere n'a pas été

directement touchée par les infractions reprochées au prévenu commises antérieurement ala
fusion des deux sociétés. Elle ne saurait par ailleurs se prévaloir
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delaqualité de « proche » al'égard de C. et ne peut pasinvoquer l'art. 121 al. 2
CPP, lafusion n'impliquant pas une subrogation |égale mais une transmission fondée sur la
volonté des parties. Dans cette mesure, la qualité de partie plaignante sera déniée a

C. . Classement: 1.3.1. Selon le principe ne bisin idem, qui est un corollaire de
I'autorité de chose jugée, nul ne peut étre poursuivi ou puni pénalement par lesjuridictions
du méme Etat en raison d'une infraction pour laquelle il a déja été acquitté ou condamné par
un jugement définitif conformément alaloi et &la procédure pénale de cet Etat. Un
classement, méme partiel, devient définitif sil n'est pas attagué en temps utile. L'autorité de
jugement ne peut en effet plus se saisir des infractions classées sans violer e principe ne bis
inidem (ATF 144 |V 362 consid. 1.3 et 1.4). 1.3.2. En |'espéce, les faits décrits sous
chiffres 1.1.2.17 et 1.1.4.1.6 de |'acte d'accusation (faux dans les certificats au préjudice
dX. et escroquerie subséquente en relation avec la conclusion d'un contrat auprés de
DF. ) ont dgjafait I'objet de I'ordonnance de classement partiel du 22 ao(t 2023
rendue par le Ministére public du canton de Genéve, décision définitive et exécutoire. Vu le
principe ne bisin idem, il existe un empéchement de procéder et cesfaits seront en
conséguence classés. Culpabilité

E.2

Le principe in dubio pro reo, qui découle de la présomption d'innocence, garantie par |'art. 6
ch. 2 CEDH et, sur le plan interne, par I'art. 32 al. 1 Cst., concerne tant le fardeau de la
preuve, qui incombe a l'accusation, que I'appréciation des preuves. Comme regle de
I'appréciation des preuves, ce principe interdit au juge de se déclarer convaincu d'un état de
fait défavorable al'accusé, lorsgu'une appréciation objective des éléments de preuve
recueillis laisse subsister un doute sérieux et insurmontable quant a l'existence de cet état de
fait. Des doutes abstraits ou théoriques, qui sont toujours possibles, ne suffisent certes pas a
exclure une condamnation. La présomption d'innocence n'est invoquée avec succesque s le



recourant démontre qu'al'issue d'une appréciation exempte d'arbitraire de I'ensemble des
preuves, le juge aurait d0 éprouver des doutes serieux et irréductibles sur sa culpabilité
(ATF 124 1V 86 consid. 2a). Infractions en lien avec les escroqueries de type
Z-CONNECTION (chiffres1.1.1 41.1.5 et 1.2 de I'acte d'accusation):

E.3

3.1.1.1. Selon I'art. 139 ch. 1 et 2 aCP, dans sateneur en vigueur au moment des faits (art. 2
CP), se rend coupable de vol celui qui, pour se procureur ou procurer a un tiers un
enrichissement illégitime, aura soustrait une chose mobiliére appartenant a autrui dansle
but de se I'approprier. Le vol sera puni d'une peine privative de liberté de dix ans au plus ou
de 90 jours- amende au moins si son auteur fait métier du vol (art. 139 ch. 2 aCP).
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3.1.1.2. Sur le plan subjectif, indépendamment du fait que le dessein d'enrichissement ne
fait pas partie de I'intention mais constitue un élément subjectif supplémentaire, |'avantage
patrimonial sur lequel le dessein d'enrichissement porte ne correspond pas forcément ala
valeur de la chose soustraite, laquelle peut méme étre dénuée de toute valeur.

L 'enrichissement peut consister en un avantage patrimonial indirect que le voleur se procure
en usant de la chose soustraite. L'avantage patrimonial peut ainsi correspondre ala
contre-valeur que I'on recoit en échange de la chose volée, comme pour lestitres de
rationnement ou découler de I'emploi que I'on en fait, comme c'est par exemple le cas d'une
lettre compromettante vol ée en vue de chantage. Dans ces deux cas, |'auteur soustrait a
I'ayant droit une chose, non pas a cause de sa valeur intrinseque, mais bien en fonction de sa
valeur d'usage, e dessein d'enrichissement illégitime sétendant a cette derniére valeur (ATF
1111V 74 consid. 1 p.75). 3.1.1.3. L'auteur agit par métier lorsqu'il résulte du temps et des
moyens qu'il consacre a ses agissements délictueux, de la fréquence des actes pendant une
période déterminée, ainsi que des revenus envisagés ou obtenus, qu'il exerce son activité
coupable ala maniere d'une profession, méme accessoire. |l faut que I'auteur aspire a
obtenir des revenus relativement réguliers représentant un apport notable au financement de
son genre de vie et qu'il se soit ainsi, d'une certaine fagon, installé dans ladélinquance (ATF
1291V 253, consid. 2.1 et références citées). Selon une jurisprudence constante, pour
réaliser la circonstance aggravante du métier, il n'est toutefois pas nécessaire que I'auteur
agisse dans I'intention d'obtenir de |'argent, directement ou par la vente des objets obtenus.
Tout avantage patrimonial suffit. Peu importe que I'auteur se le procure pour pouvoir vivre,
pour soffrir des plaisirs, pour I'investir ou le thésauriser; les motifs qui poussent |'auteur a
agir importent peu. C'est I'inclination de |'auteur a agir al'égard d'un nombre indéterminé de
personnes ou a chaque fois que se présente une occasion qui justifie la peine aggravée (arrét
du Tribunal fédéral 6B_1153/2014 du 16 mars 2015, consid. 1.1 et références citées).
3.1.2.1. A teneur del'art. 251 ch. 1 CP, quiconque, dans le dessein de porter atteinte aux
intéréts pécuniaires ou aux droits d autrui, ou de se procurer ou de procurer a un tiersun
avantageillicite, crée un titre faux, falsifie un titre, abuse de la signature ou de lamarque a
lamain réelles d’ autrui pour fabriquer un titre supposé, ou constate ou fait constater
faussement, dans un titre, un fait ayant une portée juridique, ou, pour tromper autrui, fait
usage d’'un tel titre, est puni d' une peine privative de liberté de cing ans au plus ou d’ une
peine pécuniaire. 3.1.2.2. Sont des titres tous les écrits destinés et propres a prouver un fait
ayant une portée juridique (art. 110 a. 4 CP). 3.1.2.3. L'art. 251 ch. 1 CP vise non



seulement la création d'un titre faux ou la falsification d'un titre (faux matériel), mais aussi
I'établissement d'un titre mensonger (faux intellectuel).
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Dans le cas de faux matériels, la conception restrictive de la jurisprudence en matiére de
faux intellectuels dans les titres n'est pas applicable (arrét du Tribunal fédéral 6B_223/2012
du 14 décembre 2012 consid. 2.3 et les références citées). 11 y a création d'un titre faux
(matériel) lorsque I'auteur fabrique un titre dont I'auteur réel ne coincide pas avec |'auteur
apparent (arrét du Tribunal fédéral 6S.39/2003 consid. 2.2). Le faussaire crée un titre qui
trompe sur I'identité de celui dont il émane en réalité. 1l est sansimportance de savoir si le
contenu d'un titre est mensonger ou non (arrét du Tribunal fédéral 6B_117/2015 du 11
février 2016 consid. 2.4.1 et les références citées). Le comportement de I'auteur peut
consister a gjouter un élément au titre, amodifier le titre ou a en supprimer une partie. Par
exemple, |'auteur modifie une date, un nom ou un chiffre mentionné dans le titre (M.
DUPUIS/L. MOREILLON / C. PIGUET / S. BERGER / M. MAZOU / V. RODIGARI
(éds), Petit commentaire du CP, éd. 2017. n°22 ad art. 251 CP). 3.1.2.4. Sur le plan
subjectif, le faux dans les titres n'est punissable que Sil est commis intentionnellement.
L'intention doit porter sur tous les é éments constitutifs de I'infraction. Le dol éventuel
suffit. Il faut non seulement que I'auteur crée ou utilise le faux volontairement, mais encore
qu'il veuille ou accepte que le document contienne une altération de la vérité et qu'il ait une
valeur probante a cet égard. L'auteur doit donc étre conscient du fait que I'écrit est
objectivement susceptible de servir de moyen de preuve. |1 est également nécessaire que
I'auteur veuille ou accepte |'idée de tromper autrui. L'auteur doit encore avoir agi dansun
dessein spécial, qui peut étre alternativement le dessein de nuire a autrui (porter atteinte aux
intéréts pécuniaires d'autrui ou aux droits d'autrui) ou le dessein de se procurer ou de
procurer aun tiers un avantageillicite (arrét du Tribunal fédéral 6B_223/2012 du 14
décembre 2012 consid. 2.4 et les références citées). 3.1.2.5. Le juge peut atténuer lapeine s
I'exécution d'un crime ou d'un délit n'est pas poursuivie jusqu'a son terme ou que le résultat
nécessaire ala consommation de I'infraction ne se produit pas ou ne pouvait pas se produire
(art. 22 a. 1 CP). Latentative suppose que |'auteur réalise tous les é éments subjectifs de
I'infraction et qu'il manifeste sa décision de la commettre, mais sans en réaliser tous les
éléments objectifs (ATF 131 1V 100 consid. 7.2.1; 128 1V 18 consid. 3b; ATF 120 1V 199
consid. 3e p. 206). Pour qu'il y ait tentative, il faut que I'auteur ait prisladécision de
commettre l'infraction et qu'il ait traduit cette intention par un acte. L'auteur doit avoir au
moins commenceé I'exécution de I'infraction. L'existence d'une tentative doit étre constatée
du point de vue objectif, mais se fonder sur des criteres d'appréciation subjectifs (ATF 140
IV 150 consid. 3.4 = JdT 2015 IV 114). 3.1.3.1. En vertu de I'art. 252 CP, quiconque, dans
le dessein d’améliorer sa situation ou celle d’ autrui, contrefait ou falsifie des pieces de
|égitimation, des certificats ou des attestations, fait usage, pour tromper autrui, d’ un écrit de
cette nature, ou abuse, pour tromper autrui, d’ un écrit de cette nature, véritable mais non
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alui desting, est puni d’'une peine privative de liberté de trois ans au plus ou d’ une peine
pécuniaire. 3.1.3.2. La notion de piéce de |égitimation vise les papiers destinés a établir
I'identité, I'état civil et lesrelations familiales d'une personne, ou d'autres faits qui la



concernent, tels que sa date de naissance, sa nationalité ou ses lieu et date de naissance
(arrét du Tribunal fédéral 6B_619/2012 du 18 décembre 2012 consid. 1.2.1 et les références
citées). Sont notamment des piéces de |égitimation: le passeport et la carte d'identité,
I'autorisation de s&our ou le permis d'établissement, I'abonnement demi-tarif des CFF (D.
KINZER, in CR CP I, éd. 2017, n°14 ad art. 252 CP). Dans la mesure ou I'objet de
I'infraction est nécessairement un titre, le certificat peut aussi étre constitué par un
enregistrement sur des supports de données et sur des supports-image, si cet enregistrement
alaméme destination (Ibid., n 4 ad art. 252 CP). 3.1.3.3. Sur le plan subjectif, I'infraction
est intentionnelle. En outre, I'auteur doit agir dans le dessein d'améliorer sa situation ou
celle d'autrui. Ce dessein est réalisé, notamment lorsgue I'auteur veut se faciliter lavie.
Interprété de facon tellement large, il vise pratiquement toutes les situations, a moins que
I'auteur n'ait agi sans but raisonnable ou pour nuire aautrui (arrét du Tribunal fédéral
6B_619/2012 du 18 décembre 2012 consid. 1.2.1 et les références citées). 3.1.4.1. Lapeine
est atténuée al'égard de quiconque aintentionnellement prété assistance a |'auteur pour
commettre un crime ou un ddlit (art. 25 CP). 3.1.4.2. La complicité suppose que le
participant apporte al'auteur principal une contribution causale alaréalisation de
I'infraction, de telle sorte que les événements ne se seraient pas déroulés de laméme
maniére sans cette assistance. || n'est pas nécessaire que celle-ci soit une condition sine qua
non de laréalisation de l'infraction, il suffit qu'elle accroisse les chances de succes de |'acte
principal. Subjectivement, il faut que le complice sache ou se rende compte qu'il apporte
son concours a un acte délictueux déterminé et qu'il le veuille ou I'accepte. A cet égard, il
suffit qu'il connaisse les principaux traits de I'activité délictueuse qu'aura l'auteur, lequel
doit donc avoir prisladécision de I'acte. Le dol éventuel suffit pour la complicité (ATF 132
IV 49 consid. 1.1 p. 51 s.). La condamnation du complice ne présuppose pas que l'infraction
principale ait fait I'objet d'un jugement, mais seulement qu'elle ait é&é commise et soit
punissable (ATF 106 1V 413 consid. 8c p. 426 s.). Il suffit ainsi qu'il soit établi que les
éléments objectifs de I'infraction principale sont réalisés. 3.1.5.1. Aux termes de |'art. 146
a. 1 et 2 aCP, dans sateneur en vigueur au moment des faits (art. 2 CP), celui qui, dansle
dessein de se procurer ou de procurer a un tiers un enrichissement illégitime, aura
astucieusement induit en erreur une personne par des affirmations fallacieuses ou par la
dissimulation de faits vrais ou |'aura astucieusement confortée dans son erreur et aurade la
sorte déterminé la
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victime a des actes préjudiciables a ses intéréts pécuniaires ou a ceux d'un tiers sera puni
d'une peine privative de liberté de cing ans au plus ou d'une peine pécuniaire. Si |'auteur fait
métier de I'escroquerie, la peine sera une peine privative de liberté de dix ans au plus ou une
peine pécuniaire de 90 jours-amende au moins (al. 2). 3.1.5.2. L'escroquerie suppose, sur le
plan objectif, que I'auteur ait usé de tromperie, que celle-ci ait été astucieuse, que |'auteur ait
ainsi induit lavictime en erreur ou I'ait confortée dans une erreur préexistante, que cette
erreur ait déterminé la personne trompée a des actes préjudiciables a ses intéréts pécuniaires
ou aceux d'un tiers et que lavictime ait subi un prgudice patrimonial (ATF 119 IV 210
consid. 3 p. 212). Il y atromperie astucieuse, au sens de I'art. 146 CP, lorsgue |'auteur
recourt & un édifice de mensonges, a des manceuvres fraudul euses ou a une mise en scene,
mais aussi lorsqu'il donne simplement de fausses informations, si leur vérification n'est pas
possible, nel'est que difficilement ou ne peut raisonnablement étre exigée, de méme que si



I'auteur dissuade la dupe de vérifier ou prévoit, en fonction des circonstances, qu'elle
renoncera ale faire en raison d'un rapport de confiance particulier (ATF 142 1V 153 consid.
2.2.2). Il n'est pas nécessaire, pour qu'il y ait escroquerie, que ladupe ait fait preuve de la
plus grande diligence et qu'elle ait recouru a toutes les mesures de prudence possibles; la
guestion n'est donc pas de savoir si elle afait tout ce qu'elle pouvait pour éviter d'étre
trompée (arrét du Tribunal fédéral 6S.740/1997 du 18 février 1998 consid. 2 reproduit in SJ
1998 p. 457 ; ATF 122 |V 246 consid. 3a). Une coresponsabilité de la dupe n'exclut
toutefois I'astuce que dans des cas exceptionnels (ATF 142 1V 153 consid. 2.2.2.; 1351V 76
consid. 5.2). Le degré de prudence que |'on peut attendre de la dupe dépend de la situation
personnelle de cette derniere (ATF 135 1V 76 consid. 5.2). La dupe doit étre dans I'erreur,
en ce sens qu'elle doit se faire une fausse représentation de laréalité. Il n'est pas nécessaire
de pouvoir préciser exactement ce que la dupe se représente; il suffit qu'elle ait une certaine
conscience que tout est correct (ATF 118 1V 38 consid. ¢). Seules les personnes physiques,
agissant pour leur propre compte ou comme organe/représentant d’ une personne morale,
peuvent étre dans |'erreur. Les machines (ordinateurs) sont donc exclues du champ
d'application de l'art. 146 CP (A. M. GARBARSKI / B. BORSODI, in CR CP 11, éd. 2017,
n°94 ad art. 146 CP). L'erreur dans laquelle la tromperie astucieuse a mis ou conforté la
dupe doit avoir déterminé celle-ci aaccomplir un acte préjudiciable a ses intéréts
pécuniaires, ou a ceux d'un tiers sur le patrimoine dugquel elle aun certain pouvoir de
disposition (arrét du Tribunal fédéral 6B_944/2016 du 29 ao(t 2017 consid. 3.3). L'acte de
disposition est constitué par tout acte ou omission qui entraine "directement™ un préjudice
au patrimoine. L'exigence d'une telle immeédiateté résulte de la définition méme de
I'escroquerie, qui impligque notamment que le dommage soit causé par un acte de disposition
du Iésé [ui-méme (Selbstschadigung). Le préudice est occasionné "directement” lorsqu'il
est provoqué exclusivement par le
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comportement de la dupe, sans gu'une intervention supplémentaire de I'auteur ne soit
nécessaire (cf. ATF 126 IV 113 consid. 3a). Déslors, le fait d'obtenir une carte de crédit en
trompant astucieusement |'organisme d'émission ne réalise pas, en soi, une escroquerie. En
effet, la délivrance de la carte ne fonde pas une obligation de paiement a charge de
I'émetteur, mais se borne a ouvrir au détenteur la possibilité de soumettre ultérieurement
I'émetteur a une telle obligation. Le risque, soit la probabilité, qu'un tel détenteur fasse
usage de la carte ne constitue pas un préjudice suffisant, de sorte que I'émetteur ne subit pas
de dommage au patrimoine par le seul octroi de la carte & une personne insolvable ou non
disposée a sacquitter de son di. Le préudice ne survient que lorsque ce détenteur,
insolvable ou non disposé a sacquitter de son dQ, fait effectivement usage de la carte et
diminue de la sorte la valeur de la créance de I'organisme d'émission a son encontre. Par
ailleurs, I'utilisation de la carte ne réalise pas davantage les conditions de I'escroquerie, des
lors qu'il ne sagit pas d'un acte de disposition effectué par la dupe elle-méme (ATF 128 1V
255 consid. 2€)aa)). 3.1.5.3. Lacirconstance aggravante du métier doit étre examinée au cas
par cas, au regard de |’ ensemble des circonstances de |’ espece, notamment le nombre ou la
fréguence des infractions commises pendant un laps de temps donné, I’ élaboration d’ un
procédé ou d’ une méthode, la mise au point d’ une organisation, les montants en jeu, etc. (A.
M. GARBARSKI / B. BORSODI, in CR CP I, éd. 2017, n°133 ad art. 146 CP). 3.1.6.1.
Selon I'art. 305bis ch. 1 CP, quiconque commet un acte propre a entraver I'identification de



I'origine, la découverte ou la confiscation de valeurs patrimoniales dont il sait ou doit
présumer qu'elles proviennent d'un crime ou d'un délit fiscal qualifi€, est puni d'une peine
privative de liberté de trois ans au plus ou d'une peine pécuniaire. Dans les cas graves,
I'auteur est puni d'une peine privative de liberté de cing ans au plus ou d'une peine
pécuniaire. Le cas est grave, notamment lorsgue le délinquant réalise un chiffre d'affaires ou
un gain importants en faisant métier de blanchir de I'argent (art. 305bisch. 2 let. c CP
applicable atitre de lex mitior [art. 2 CP]). 3.1.6.2. Le comportement délictueux consiste a
entraver I'accés de l'autorité pénale au butin d'un crime, en rendant plus difficile
|I'établissement du lien de provenance entre la valeur patrimoniale et le crime, ce qui doit
étre examiné au cas par cas, en fonction de I'ensemble des circonstances (ATF 144 |V 172
consid. 7.2.2). L'acte d'entrave peut étre constitué par n‘importe quel comportement propre a
faire obstacle al'identification de I'origine, la découverte ou la confiscation de la valeur
patrimoniale provenant d'un crime (ATF 136 |V 188 consid. 6.1 et les références citées;
arréts 6B_807/2021 du 7 juin 2022 consid. 7.1; 6B_367/2020 du 17 janvier 2022 consid.
12.1). Il n'est pas nécessaire que l'intéressé |'ait effectivement entravé, le blanchiment
d'argent étant une infraction de mise en danger abstraite, punissable indépendamment de la
survenance d'un résultat (ATF 136 1V 188 consid. 6.1; 128 IV 117 consid. 7a; arrét
6B_649/2015 du 4 mai 2016 consid. 1.1). Sont
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notamment considérés comme des actes d'entrave le prélévement de valeurs patrimoniaes
en especes, puisque les mouvements des avoirs ne peuvent plus étre suivis au moyen de
documents bancaires (arrét du Tribunal fédéral 6B_ 295/2022 du 15 septembre 2022 consid.
1.2 et les références citées), le transfert de fonds de provenance criminelle d'un compte
bancaire a un autre, dont |es bénéficiaires économiques ne sont pas identiques (arrét du
Tribunal fédéral 6B_807/2021, 6B_829/2021, 6B_836/2021, 6B_837/2021 du

E.33
Lesfaits sont admis et établis a teneur des éléments matériels figurant ala procédure.
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Sagissant en particulier de I'élément subjectif, il est établi que V. aagi atout le
moins par dol éventuel dansla mesure ou elle adit avoir su que ce que lui demandait le
prévenu était illégal et douteux. Elle ne pouvait en effet que se douter de ce aquoi allaient
servir les documents qu'elle remplissait, vu |'objet de ceux-ci, lesquels étaient par essence
destinés a l'ouverture de comptes ou a des paiements. Pour le surplus, le Tribunal reléve
gu'il n'est pas nécessaire pour revétir cette qualité que le complice connaisse les tenants et
aboutissants exacts de I'infraction alaquelle il contribue, comme c'était al'évidence le cas

deV. . Laprévenue sera dés lors reconnue coupable de complicité de faux dansles
certificats et de complicité de faux dans lestitres. Autres infractions reprochées a
AB. (chiffres 1.1.6 a1.1.9 de I'acte d'accusation): 4. 4.1.1. Selon I'art. 177 a. 1 CP,

guiconque, de toute autre maniéere, attaque autrui dans son honneur par la parole, I’ écriture,
I"image, le geste ou par des voies de fait, est, sur plainte, puni d’ une peine pécuniaire de 90
jours-amende au plus. 4.1.2. En vertu de I'art. 179 septies aCP, dans sateneur en vigueur au
moment des faits (art. 2 CP), celui qui, par méchanceté ou par espieglerie, aura utilisé



abusivement une installation de télécommunication pour inquiéter un tiers ou pour
I'importuner sera, sur plainte, puni d'une amende. Selon la jurisprudence, les téléphones
inquiétants et importuns doivent atteindre une certaine gravité minimale, sur le plan
guantitatif et/ou qualitatif, pour constituer une atteinte ala sphere personnelle de lavictime
punissable pénalement au sens de I'art. 179septies CP; en cas d'atteintes |égéres ou
moyennes a la sphére personnelle causées par I'usage du téléphone, lalimite de la
punissabilité exige une certaine quantité d'actes; la question du nombre d'appels nécessaire
pour admettre une utilisation abusive d'une installation de communication, dépend des
circonstances du cas d'espéce et ne peut pas étre déterminée de fagon abstraite. Il y a
méchanceté lorsque |'auteur commet |'acte répréhensible parce que le dommage ou les
désagréments qu'il cause a autrui lui procurent de la satisfaction; quant al'espieglerie, elle
signifie agir un peu follement, par bravade ou sans scrupule, dans le but de satisfaire un
caprice momentané (arrét du Tribunal fédéral 6B_727/2021 du 22 avril 2022 consid. 3.3.1.).
4.1.3. A teneur de I'art. 181 CP, quiconque, en usant de violence envers une personne ou en
lamenagant d'un dommage sérieux, ou en |'entravant de quel que autre maniéere dans sa
liberté d'action, I'oblige afaire, ane pasfaire ou alaisser faire un acte est puni d'une peine
privative de liberté de trois ans au plus ou d'une peine pécuniaire. 4.1.4. || peut y avoir
contrainte lorsque |'auteur entrave sa victime « de quelque autre maniére » dans sa liberté
d'action. Cette formule générale doit étre interprétée
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de maniere restrictive; n'importe quelle pression de peu d'importance ne suffit pas; il faut
gue le moyen de contrainte utilisé soit, comme pour la violence ou la menace d'un
dommage sérieux, propre aimpressionner une personne de sensibilité moyenne et a
I'entraver d'une maniére substantielle dans sa liberté de décision ou d'action, il Sagit donc de
moyens de contrainte qui, par leur intensité et leur effet, sont analogues a ceux qui sont cités
expressément par laloi; lorsque |'auteur importune la victime de maniére répétée durant une
période prolongée, chaque acte devient, au fil du temps, susceptible de déployer, sur la
liberté d'action de la victime, un effet d'entrave comparable a celui de laviolence ou de la
menace (stalking); toutefois, en I'absence d'une norme spécifique réprimant de tels faits en
tant qu'ensembl e d'actes formant une unité, I'art. 181 CP suppose, d'une part, que le
comportement incriminé oblige lavictime a agir, atolérer ou a omettre un acte et, d'autre
part, que cela puisse étre appréhendé comme le résultat d'un comportement de contrainte
plus précisément circonscrit; selon lajurisprudence, si le simple renvoi a un ensemble
d'actes trés divers commis sur une période étendue par I'auteur, respectivement a une
modification par la victime de ses habitudes de vie ne suffit pas, faute de mettre en évidence
de maniere suffisamment précise quel comportement a pu entrainer quel résultat a quel
moment, I'intensité requise par I'art. 181 CP peut néanmoins résulter du cumul de
comportements divers ou de la répétition de comportements identiques sur une durée
prolongée (arrét du Tribunal fédéral 6B_598/2022 du 9 mars 2023, consid. 2.1 et 2.1.1).
Selon lajurisprudence, la contrainte n'est contraire au droit que si elle est illicite, soit parce
gue le moyen utilisé ou le but poursuivi est illicite, soit parce que le moyen est
disproportionné pour atteindre le but viseé, soit encore parce gu'un moyen conforme au droit
utilisé pour atteindre un but |égitime constitue, au vu des circonstances, un moyen de
pression abusif ou contraire aux moeurs. Savoir si larestriction de laliberté d'action
constitue une contrainteillicite dépend ainsi de I'ampleur de I'entrave, de la nature des



moyens employés alaréaliser et des objectifs visés par |'auteur (arrét du Tribunal fédéral
6B_1238/2023 du 21 mars 2024 consid. 1.1.2 et les références citées). 4.2.1. En |'espéce,
concernant I'infraction d'injure, les faits sont admis par le prévenu, et étayés tant par les
déclarations de la partie plaignante que par les messages verses par cette derniereala
procédure dont le contenu est al'évidence injurieux. Le prévenu seraainsi reconnu coupable
dinjure. 4.2.2. Sagissant des infractions aux articles 179septies et 181 CP, le prévenu a
admis lesfaitstels que décrits dans |'acte d'accusation sous chiffre 1.1.8. et 1.1.9., soutenant
toutefois que I'intensité du moyen utilisé n'était pas suffisante pour réaliser I'infraction de
contrainte, au regard du nombre d'appels, respectivement de messages, qu'il avait adressés a
V. . Le prévenu aadmis avoir voulu — par ses appels et messages — obliger la
plaignante alui parler.

- 136 -
P/140/2020

Reste a déterminer si e moyen employé atteint une intensité suffisante pour étre qualifié
dillicite. A cet égard, le prévenu a appel € et adressé des messagesa V. entrele 2
février 2022 et le 2 aot 2022. || I'aen particulier appelée a de trés nombreuses reprises le 2
février 2022, au point que V. adit ne plus avoir pu utiliser son téléphone. Il I'a par
ailleurs contactée a 19 reprises entres le 19 et 29 juillet 2022 et a 19 reprises le 2 aot 2022.
Le prévenu aauss adresseé a tout le moins neuf messages vocaux a V. entrele 29
mai et 26 juillet 2022, ateneur desquelsil faisait d'abord état de son attachement
obsessionnel pour la précitée puis, aprés avoir apprisque V. avait un compagnon,
I'injuriait et lui disait qu'elle était la personne qu'il détestait le plus et qu'elle "dlait voir" si
elle nelui rendait pas ses affaires. Ces appels et messages étaient ainsi de nature a inquiéter
V. tant par leur contenu que par leur insistance. V. adailleursqualifié
d'insoutenable I'insistance du prévenu. Elle adit qu'elle était dégoutée par les propos du
précité et qu'elle avait peur de lui, au point de ne plus répondre et de bloquer ses appels.
Devant le Ministére public, elle a également indiqué qu'elle comptait changer de téléphone.
En agissant de la sorte, le prévenu aentravé laliberté d'action de V. en |'obligeant a
tolérer son comportement durant plusieurs mois et a prendre des mesures pour tenter de ne
plusy étre confrontée. L'intensité requise par I'art. 181 CP est dés lors atteinte et |e prévenu
serareconnu coupable de contrainte. Le prévenu sera également condamné pour
contravention al'article 179septies aCP, en concours avec la contrainte, le prévenu
admettant avoir agi non-seulement pour obliger V. alui répondre — comportement
consgtitutif de contrainte — mais également par colére et donc par "méchanceté" au sens de
I'article 179septies aCP. 5. 5.1.1. Est puni d'une peine privative de liberté d'un an au plus ou
d'une peine pécuniaire quiconque contrevient aux dispositions sur |'entrée en Suisse (art. 5);
sgjourne illégalement en Suisse, notamment aprées I'expiration de la durée du séour non
soumis a autorisation ou du s our autorisé et exerce une activité lucrative sans autorisation
(art. 1154al. 1let. aac LEIl). 5.1.2. Selon I'art. 5a. 1 LEI, pour entrer en Suisse, tout
étranger doit: avoir une piéce de |égitimation reconnue pour le passage de la frontiere et étre
muni d'un CF. s cedernier est requis (let. a); disposer des moyens financiers
nécessaires a son sgjour (let. b); ne représenter aucune menace pour la sécurité et I'ordre
publics ni pour les relations internationales de la Suisse (let. ¢); nefaire I'objet d'aucune
mesure d'édoignement (let. d). 5.2. En |'espece, les faits décrits dans |'acte d'accusation au
chiffre 1.1.6. et leur qualification juridique sont admis par e prévenu et corroborés par les
éléments figurant ala procédure.
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Plus particuliérement sagissant de I'entréeillégale, celle-ci est notamment étayée par les
preuves objectives du s§our du prévenu en Belgique durant la période pénale, telles que les
retraits d'argent aAM. [BELGIQUE] ou laréservation d'hétel. Le s§our du
prévenu en Suisse est établi ateneur des déclarations de ses proches et de V. , de
méme que de toutes |es autres personnes entendues a la procédure. Enfin, le travail en
Suisse sans autorisation ressort tant des déclarations du prévenu que de cellesde V.

qui aexpliqué avoir vu le prévenu en habit de travail de peintre. Le prévenu seradeslors
reconnu coupable d'infraction al'article 115 a. 1 let. aac LEI. Sagissant de I'exemption de
peine sollicitée par le prévenu, sans référence a une disposition Iégale, le Tribunal observe
gue le prévenu ne pouvait pasignorer |'illégalité de son s§our en Suisse, au regard
notamment de sa condamnation pour rupture de ban figurant a son casier judiciaire, du fait
qu'il ait été suivi par un avocat lors de ses diverses procédures pendant son séour en Suisse,
et des démarches opérées avant 2015 en vue de son mariage avec LB. qui aexpliqué
al'audience de jugement que ces démarches avaient été rendues plus compliquées par
I'absence de statut [égal en Suisse du prévenu. Quant al'argument plaidé par |a défense,
relatif al'astreinte a rechercher un emploi et a en transmettre la preuve au Service de
probation et d'insertion pendant le délai d'épreuve de lalibération conditionnelle octroyée
en 2017 par le Tribunal d'application des peines et des mesures, |adite astreinte ne saurait
étre interprétée comme une invitation a demeurer en Suisse ou ay travailler illégalement.
Le Tribunal ne voit ainsi pas quelle disposition |égale fonderait une exemption de peine.
Autresinfractions reprochéesa V. (ordonnance pénale du 26 mai 2020): 6. 6.1.1.
Selon I'art. 163 ch. 1 CP, le débiteur qui, de maniére a causer un dommage a ses créanciers,
aura diminué fictivement son actif, notamment en distrayant ou en dissimulant des valeurs
patrimoniales, en invoquant des dettes supposées, en reconnaissant des créances fictives ou
enincitant un tiers dles produire sera, Sil a éé déclaré en faillite ou si un acte de défaut de
biens a été dressé contre lui, puni d'une peine privative de liberté de cing ans au plus ou
d'une peine pécuniaire. Le tiers qui, dans les mémes conditions, se seralivré aces
agissements de maniére a causer un dommage aux créanciers sera puni d'une peine privative
de liberté de trois ans au plus ou d'une peine pécuniaire (art. 163 ch. 2 CP). 6.1.2. L'art. 163
CP tend a protéger d'une part, le patrimoine des créanciers et, d'autre part, |'exécution forcée
elle-méme, en tant que moyen d'assurer le respect des droits de ces derniers (arrét du
Tribunal fédéral 6B_122/2017 et 6B_134/2017 du 8 janvier 2019 consid. 5.2 et les
références citées).
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L'objet de I'infraction est I'actif du débiteur, c'est-a-dire I'ensemble des biens du débiteur
qui, d'apres le droit des poursuites, tombent dans la masse en faillite. En sont exclus, les
biens qui, de par leur nature ou en vertu de dispositions spéciales du droit d'exécution
forcée, échappent a cette derniére (cf. ATF 114 IV 11 consid. 1b p. 13; 103 IV 227 consid.
1cp. 232 s)). Les biens des tiers ne sont pas soumis al'action des créanciers et leur
dissimulation ne peut pas réaliser l'infraction (arrét du Tribunal fédéral 6B_122/2017 et
6B_134/2017 du 8 janvier 2019 consid. 5.2 et les références citées). Le devoir de renseigner
du débiteur est exhaustif et ne souffre aucune restriction. |l n‘appartient pas au débiteur,



mais al'office des poursuites, de décider si un bien est saisissable ou non. Deslors, le
débiteur al'obligation d'annoncer tous ses biens, y compris ceux dont il estime qu'ils ne sont
pas saisissables (arrét du Tribunal fédéral 6B_122/2017 et 6B_134/2017 du 8 janvier 2019
consid. 5.2 et les références citées). 6.1.3. Sous I'angle subjectif, les faits visés aux articles
163 et 164 ne sont punissables que Sils ont été commis intentionnellement. L'intention doit
porter non seulement sur |'acte lui-méme mais encore sur la mise en danger des intéréts des
créanciers; le dol éventue suffit. L'auteur adopte un comportement qui, selon ce qu'il veut
ou accepte, conduit a diminuer le patrimoine disponible pour désintéresser ses créanciers : il
doit donc avoir conscience de sa situation d'insolvabilité (V. JEANNERET / O. HARI, in
CRCPII, éd. 2017, n°44 ad. art. 163). 6.2. En |'espéce, le Tribunal tient pour établi que,

suite au décés de samere, laprévenue V. avait perdu ses repéres et qu'elle était dans
un état de santé psychique fortement diminué, ce qui ressort des certificats médicaux des
E.7

juin 2022 consid. 7.1 et les références citées), le transfert international mais uniquement si
latransaction est propre a entraver la confiscation al'étranger (ATF 144 1V 172, JdT 2018
IV p. 314, 317), le recours au change mais non le simple versement sur un compte bancaire
personnel ouvert au lieu de domicile de |'auteur et qui sert habituellement aux paiements
privés (AARP/246/2016 consid. 2.4) ou encore la simple dissimulation physique (arrét du
Tribunal fédéral 6B_671/2019 du 21 ao(t 2019 consid. 2). 3.1.6.3. Cette aggravante
sappligue au blanchisseur qui réalise un chiffre d'affaires ou un gain importants en faisant
métier de blanchir de I'argent (U. CASSANI, in CR CP 11, éd. 2017, n°55 ad. art. 305his).
Lanotion de métier afait I'objet de précisions jurisprudentielles dans |e cadre notamment
desinfractions contre le patrimoine (cf. art. 139 CP n°64-73 ; art. 146 CP n°133-139), qui
sont également pertinentes pour l'interprétation de I'art. 305bis ch. 2 let. ¢ (U. CASSANI,
op. cit., n°56 ad. art. 305his). Conformément ala jurisprudence du Tribunal fédéral, les
seuils quantitatifs déterminants sont les mémes qu'en matiere de stupéfiants, soit CHF
100'000.- pour le chiffre d'affaires et CHF 10'000.- pour le gain (U. CASSANI, op. cit.,
n°59 ad. art. 305bis). 3.1.6.4. Sagissant du concours entre I'escroquerie et le blanchiment
d'argent, le Tribunal fédéral arappelé que |'escroguerie pouvait entrer en concours parfait
avec le blanchiment d'argent puisque celui-ci vise, en premiere ligne, a protéger
I'administration de lajustice, tandis que I'escroquerie protége le patrimoine du |ésé. L'auteur
d'une escroguerie peut ainsi étre son propre blanchisseur (A.M. GARBARSKI et B.
BORSORDI, in CR CP I, op. cit., n°155 ad art. 146 CP et les références citées ;
AARP/246/2016, du 17 juin 2016 consid. 2.5 et les références citées). Sagissant de

AB. : 3.2.1. Leprévenu AB. areconnu l'intégralité des faits décrits dans I'acte
d'accusation sous chiffres 1.1.1. a1.1.5. ainsi que leur qualification juridique telle que
figurant dans I'acte d'accusation. Ses aveux sont étayés par |les déclarations des parties
plaignantes et celles des autres personnes entendues, ains que par la documentation
bancaire et |es pieces retrouvées lors de la perquisition au domicile de V.
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Sagissant des circonstances dans lesquelles ces infractions ont été commises, le prévenu a
admis avoir agi avec d'autres personnes mais nie avoir eu un role central ou de dirigeant et
soutient pour la premiére fois al'audience de jugement avoir agi sous I'emprise d'une
dépendance au jeu et alacocaine. 3.2.2. Sagissant du réle du prévenu AB. ,le



Tribunal observe ce qui suit. 3.2.2.1. Quant alavaleur probante des déclarations du prévenu
sur son role, ce dernier atout d'abord varié dans ses déclarations sur le nombre et le nom
des personnes impliquées. Il aainsi rajouté de prétendus participants au fur et a mesure que
de nouvelles occurrences lui étaient reprochées — tel's que notamment « Tresor », «

crocodile », son frere BG. , BH. , une personne dont il voulait taire le nom,
desamis d'AF. , BF. , JY. , KB. , GF. , «le Belge », puis
un dénommé « MN. », OU encore un autre facteur au nom inconnu — minimisant par

|a sa contribution aux actes. Le prévenu est par la suite revenu sur ses déclarations et a
limité le nombre de personnes impliquées a celles désignées | ors |'audience de jugement,
soit : AF. , JQ. , KB. et BH. . Le prévenu a également varié
dans ses propos ala procédure et sest contredit sur le role de chacun de ces prétendus
participants et leur participation aux différents actes. Il Sest également contredit en
assumant tantét la commission d'un acte, tantét en I'attribuant & un autre participant. Par la
suite, al'audience de jugement, il aassumé la quasi-intégralité des actes nécessaires ala
commission desinfractions puisqu'il alimité I'implication de tiers au fait de trouver des
pieces d'identité et des courriers et d'avoir fait « certaines ouvertures de comptes auprés de
». Par alleurs, le prévenu a attribué un role prépondérant a certains participants —
déclarant par exemple que c'était BH. qui avait « tout fait » en lien avec les cartes
aux noms usurpés de Al. et deD. — et indiqué que son propre réle se limitait
acelui d'un intermédiaire entre les autres protagonistes et qu'il touchait un « un pourcentage
» pour cela, avant de dire en fin de procédure et al'audience de jugement qu'ils étaient
plusieursa agir sans qu'il y ait de chef et que tout se faisait « spontanément ». Le prévenu a
en outre d'abord soutenu ala procédure qu'il recevait une rémunération fixe pour certains
actes, comme par exemple CHF 50.- pour falsifier desfiches de salaire, puis ensuite que
tous participaient aux gains mais pas de facon égale, AF. prenant un pourcentage
plus élevé, avant de dire al'audience de jugement qu'ils se partageaient « équitablement le
produit des infractions ». Le prévenu est par ailleurs contredit dans ses déclarations et
incriminations de tiers par les principaux intéressés, tels qu'AF. , Q. :
GF. ou KB. qui nient, pour certains, avoir participé a ses cotésala
commission des infractions ou, pour d'autres, attribuent au prévenu un réle dirigeant. De
plus, contrairement aux accusations du prévenu al'égard de JQ. , lerésultat dela
perquisition opérée dans lelocal de ce dernier n'a pas révélé d'é éments
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I'incriminant. Enfin, les recherches policiéres qui —si elles ont permis de retrouver latrace
de certains protagonistes désignés par le prévenu, tel BD. —n'ont révél é aucun

élément permettant de lier lesdits protagonistes aux infractions reprochées au prévenu, a
juste titre puisque le prévenu a fini par admettre sagissant de certains de ceux-ci qu'ils
n'avaient pas participé aux infractions. Compte tenu de ce qui précéde, les dénégations du
prévenu sagissant de son role central et dirigeant sont a apprécier avec réserve. 3.2.2.2.
Ceci étant, plusieurs é éments ala procédure renseignent sur le réle véritable du prévenu. Il
envaains des antécédents du prévenu, lesquels démontrent que I'intéressé commettait le
méme type d'infractions avant de rencontrer lestiers qu'il désigne. De plus, le fait quele
prévenu ait expliqué avoir d'abord agi seul, avant d'agir avec destiers ou encore le fait que
le prévenu ait admis ala procédure avoir « expliqué » le fonctionnement de I'escroquerie a
AF. sont autant d'é éments permettant de retenir que le prévenu est al'origine du



mode opératoire et |e déclencheur de la commission des infractions. Ensuite, le fait quele
prévenu ait été en mesure de désigner ala procédure le role de chacun de ses comparses et
leurs actes précis laisse comprendre qu'il avait une vue d'ensemble. L'énumération par le
prévenu au Tribunal de laliste de ses comportements dans le cadre de |'escroquerie de type
Z-Connection révéle par ailleurs non seulement qu'il intervenait atous les stades de la
commission de l'infraction et donc qu'il avait la maitrise du processus de bout en bout, mais
également que le rdle qu'il décrit sagissant de ses comparses se révele — en comparai son
avec le sien — particulierement marginal, le prévenu ayant dit que ce role sétait limité au fait
de « trouver des pieces d'identité et des courriers » et d'avoir fait « certaines ouvertures de
comptes aupres de ». En outre, le prévenu a admis donner des directives a

V. ou encore rédiger des notes manuscrites servant d'instruction a des tiers pour
remplir des documents, ce qui dénote d'un réle dirigeant a certaines occasions atout le
moins. Enfin, le prévenu a reconnu al'audience de jugement percevoir une part en
pourcentage du produit de la commission des infractions, a part égale avec deux autres
participants, ce qui démontre qu'il se servait en premier sur le butin et était directement
intéressé aux gains. 3.2.2.3. Sur cette base, il est établi que le prévenu n'avait rien d'une «
petite main » et qu'au contraire, il endossait un role moteur, central et important au sein du
groupe. 3.2.3. Sagissant de 'addiction au jeu soulevée par le prévenu pour la premiére fois
al'audience de jugement, le Tribunal observe ce qui suit.
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Le prévenu a soutenu — pour expliquer son passage al'acte — avoir agi principalement dans
le but de payer ses dettes de jeu ou d'obtenir de |'argent pour pouvoir jouer, précisant n'avoir
découvert que récemment qu'il souffrait d'une addiction au jeu. Le Tribunal reléve tout
d'abord que le prévenu a varié dans ses déclarations sur le sort qu'il réservait au produit de
ses infractions puisgu'il adans un premier temps expliqué avoir da agir faute d'avoir pu
trouver du travail et pour subvenir al'entretien de ses enfants, ce qu'il aadmis étre faux a
I'audience de jugement, avant de soutenir ensuite avoir agi pour Sadonner au jeu. Les
déclarations sagissant de |'utilisation du produit de |'infraction sont & apprécier avec réserve
pour cette premiére raison déja. Ensuite, le Tribunal observe que le prévenu n‘avait jamais
fait état avant I'audience de jugement, dans la présente procédure ou dans des procédures
antérieures, du fait qu'il souffrait d'une addiction au jeu. Le prévenu sen explique par la
crainte de se voir infliger « un article », soit une mesure thérapeutique, et de rester
indéfiniment enfermé. Néanmoins, contradictoirement, il explique ne pas avoir su avant
2022-2023 que sa prétendue relation problématique au jeu était une maladie. On ne
comprend dés lors pas pourquoi |e prévenu n'aurait pas parlé plus tot de I'utilisation qu'il
faisait prétendument du produit de I'infraction puisqu'ale suivre il n‘avait jusqu'a 2022-2023
pas de raison d'avoir peur d'en parler puisqu'il ignorait alors souffrir d'une maladie et ne
pouvait ainsi craindre de sevoir infliger "un article”. A cet élément Sajoute lefait quele
diagnostic d'addiction au jeu n'est pas posé par ses thérapeutes a la lecture des certificats
médicaux produits. En effet, les certificats versés ala procédure ne font état que dans leur
anamneése du fait que le prévenu a dit vouloir consulter pour une addiction au jeu. Le seul
diagnostic posé est celui de dépendance ala cocaine, ce qui ressort du rapport du Service de
médecine pénitentiaire du 6 mars 2024. De plus, aucune personne dans I'entourage proche
du prévenu — en particulier LB. ouV. —n'adit avoir observé durant la
période pénale un comportement d'addiction au jeu chez e prévenu. Le prévenu a par



ailleurs dit lui- méme, durant la procédure, avoir agi de son « plein gré », soit sans faire état
de quelque pulsion ou dépendance que ce soit qui |'aurait poussé a agir. Enfin, on reléve que
le lien entre les menaces objectivées ala procédure et |es dettes de jeu n'est pas établi,
contrairement a ce qu'a soutenu le prévenu al'audience de jugement en avancant que les
preuves de menaces figurant ala procédure attesteraient de laréalité de sa dépendance au
jeu et qu'il aurait continué a commettre des infractions pour honorer ses dettes de jeu sous le
coup desdites menaces. En effet, le prévenu n'ajamaisfait le lien durant la procédure entre
des dettes de jeu et des menaces, ceci avant I'audience de jugement.
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Ensuite, les déclarations du prévenu sagissant desdites menaces sont contradictoires
puisque sil adéclaré au cours de la procédure et al'audience de jugement sétre fait agresser
aune reprise en relation avec des menaces, il aaussi dit ala procédure qu'il n'y avait pas eu
de conséguences suite aux menaces qu'il avait regues. Par ailleurs, le prévenu a aussi
soutenu ala procédure qu'AF. était celui qui envoyait des gens le menacer alors qu'a
I'audience de jugement, questionné sur les liens entre AF. et les casinos clandestins,
donc les menaces, il sest limité arépondre que le précité et lui connaissaient les mémes
personnes. Enfin, les é éments ala procédure relatifs a des menaces — tels que les
déclarations de V. ou les divers messages versés ala procédure — ne font pas état de
lien avec le jeu. Vu le milieu criminogéne dans lequel le prévenu évoluait et vu les
infractions au préjudice de tiers qu'il admet avoir commises, les menaces objectivées ala
procédure peuvent trouver leur origine dans bien d'autres causes que des dettes de jeu €t, en
tant que telles, n'étayent pas la version du prévenu quant a une prétendue addiction au jeu.
En définitive, sagissant de lathése du prévenu relative a sa dépendance au jeu, le Tribunal
retient qu'il est possible que le prévenu ait joué une partie de |'argent des infractions, ce qui
apparait plausible vu I'usage dispendieux qu'il parait en avoir fait et le style de vie festif
gu'il sétait choisi, sans pour autant que ce jeu ait une origine pathol ogique qui Simposait au
prévenu et le poussait alacommission dinfractions. 3.2.4. Sagissant du fait que le prévenu
évoque avoir agi en proie a une dépendance ala cocaine, le Tribunal observe ce qui suit.
Certains éléments figurant ala procédure montrent que le prévenu a consomme des
substances durant la période pénale. Il en vaainsi des déclarations de AG. , laguelle a
dit avoir vu le prévenu consommer de la cocaine un soir, de cellesd'V. , laquelle a
expliqué al'audience de jugement que le prévenu était souvent sous |'emprise de
"substances’, n'évoquant toutefois qu'une relation problématique al'alcool, ou encore du
diagnostic posé par |e thérapeute du prévenu en prison, étant précisé toutefois que ce
diagnostic est poseé quatre ans aprées la période pénale pour lapremiére fois et sans relever
de symptdmes de dépendance. Ceci étant, c'est lors de |'audience de jugement que le
prévenu a parlé pour la premiére fois al'autorité de poursuite pénale d'une dépendance ala
cocaine et d'un lien entre celle-ci et lesfaits. Ensuite, le prévenu lui-méme n'explique pas a
I'audience de jugement avoir agi pour financer sa consommation de toxiques. Enfin, aucun
élément ala procédure n'atteste de symptémes de manque ou de dépendance durant la
période pénale. Partant, il seraretenu que |'éventuelle dépendance du prévenu ala cocaine
durant la période pénale est douteuse et qu'elle n'est en tout état pas causale de la
commission des infractions qui lui sont reprochées.
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3.2.5. Toujours sagissant des motivations du prévenu al'heure de passer al'acte, le Tribunal
reléve que plusieurs éléments a la procédure démontrent que le prévenu a affecté le produit
des infractions a des dépenses ne relevant pas des besoins de premiére nécessité. Il enva
ainsi du fait que le prévenu ne contribuait pas ou rarement, selon ses propres déclarations,
aux dépenses du ménage qu'il formait avec V. , de méme que du fait que le prévenu
ait —ale suivre —joué une partie de ses gains, fait usage d'une carte dérobée lors d'un
voyage d'agrément en Belgique avec V. , acheté ou déposé des arrhes dans le but
d'acheter une chevaliére en or, un véhicule AO. ou encore un véhicule de marque
AX. V. apar ailleurs soutenu que le prévenu avait des godts de luxe,
déclarations étayées notamment par son échange de messages avec une amie dont il ressort
gue le prévenu éait allé sacheter des baskets de marque a CHF 800.-. On releve enfin
I'épisode trés révélateur de la soirée passée avec AG. , au cours de laguellele
prévenu a acheté plusieurs bouteilles de champagne et payé plusieurs nuitées dans un hotel
de luxe avant de céder a des prostituées |'usage des cartes fraudul eusement obtenues. A ces
€léments Sgjoute également le fait que le prévenu dépensait ses gains dans des
établissements nocturnestelsle FU. , le FA. et laDM. . A cet égard, le
Tribunal considére que les explications tardives du prévenu — pour la premiére fois a
I'audience de jugement — sur le fait qu'il opérait des « retraits » d'argent dans des
établissements nocturnes et qu'il n'y consommait pas des prestations n‘'ont aucune assise ala
procédure. Ces déclarations sont par ailleurs décrédibilisées par le fait que le prévenu a
varié dans ses propos a la procédure s'agissant de son usage dans les établissements
nocturnes des cartes obtenues fraudul eusement, le prévenu ayant par exemple soutenu a
I'instruction n'étre pas |'utilisateur de cartes au FU. — désignant BH. —alors
gu'il adésigné cet endroit al'audience de jugement comme étant |'un de ceux ou il opérait
lui- méme les « retraits ». Elles sont aussi contredites tant par |es constatations de

AG. , Qui adéclaré sétre fait offrir des bouteilles de champagne alaDM. et
des nuitées al'hétel EH. notamment, que par celles de FG. , travailleuse au
FA. , qui aindiqué que le prévenu avait bien payé pour des prestations et qui apu

détailler quelles prestations avaient été fournies en relation avec les différents montants
démontés. A cet égard, si dans un premier temps, le prévenu ani€ avoir utilisé des cartes au
FA. sex-center, il I'aadmis apres avoir été confronté aux déclarations de FG. :
expliquant avoir d'abord nié car celale "génait" de répondre devant V. .Or, onne
Voit pas ou aurait été lagéne s le prévenu n'était allé opérer que des "retraits' —commeil I'a
soutenu pour la premiére fois a l'audience de jugement — dans cet établissement. Les
explications du prévenu sagissant des retraits sont ainsi contradictoires avec ses
déclarations plus tot ala procédure, contredites par les autres éléments figurant ala
procédure et sans aucune assise matérielle.
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3.2.6. En conséquence, le Tribunal retient que le prévenu a agi, alors qu'il n'était pas sous
I'emprise d'une addiction au jeu, sans lien avec une éventuelle addiction ala cocaine, aors
qu'il bénéficiait du soutien matériel de V. qui subvenait atous ses besoins essentiels,
et qu'il aaffecté en grande partie le produit de ses infractions a des dépenses somptuaires.
3.2.7. En ouvrant des comptes bancaires et de cartes de crédit sous des identités usurpées en
produisant de faux formulaires d'ouverture de compte, en dérobant des courriers contenant



des ordres de paiement et des bulletins de versement, puis en falsifiant lesdits bulletins afin
de faire créditer des avoirs sur les comptes en question pour, finalement, senrichir
concrétement lors des retraits en espéces effectués sur ceux-ci, le prévenu sest rendu
coupable des infractions décrites sous chiffre 1.1.1. a1.1.5 de |'acte d'accusation, les
éléments constitutifs objectifs et subjectifs étant réalisés et non contestés. 1l y a concours
idéal entre I'escroquerie et le blanchiment d'argent. L'aggravante du métier concernant le
vol, I'escroquerie et le blanchiment d'argent n'est pas contestée par le prévenu. Elle est par
ailleurs établie au regard de lalongueur de la période pénale, soit entre le 14 ao(t 2018 et le
5 mai 2020, de la fréguence des nombreux actes, soit plus d'une centaine, commis durant
cette période, de I'organisation et de |'énergie déployée par le prévenu pour commettre ces
infractions, vu son role central dans le cadre des escroqueries dites Z- Connection, vu le
processus bien rédé et complexe mis en place et vu I'usage d'adjuvants —tels V. -
utilisés pour optimiser le processus et maximiser les gains. Par ses agissements, e prévenu
Sest enrichi de maniére conséguente, dans la mesure ou, a teneur des piécesfigurant ala
procedure, le chiffre d'affaire est de plus d'un million de francs, soit environ CHF
716'117.65 au total pour les montants versés sur les comptes bancaires via les bulletins de
versement et CHF 390'144.- pour les montants utilisés via les cartes de crédit. Le seuil du
bénéfice engrangé est largement atteint, ne serait-ce qu'au regard des déclarations du
prévenu lui-méme qui prétend avoir réalisé des revenus de CHF 100'000 a 150'000.-
uniguement. Ces montants ont ameélioré d'une maniére notable le train de vie du prévenu, ce
gu'il reconnait en déclarant ala procédure qu'il vivait grace au produit des infractions et
gu'il exercait sporadiquement une autre activité professionnelle. L'aggravante du métier est
deslorsréalisée. Aingi, le prévenu serareconnu coupable de vol par métier, de faux dans les
titres, de faux dans les certificats, de faux dans les titres, d'escroquerie par métier et de
blanchiment d'argent aggravé. Sagissant de V.

E.11
janvier 2021, 11 janvier 2022 et 19 février 2024 de la Dresse MD ains que du
certificat du Dr MC. , expliquant que le décesdelamerede V. avait é&é un

traumatisme « d'une violence extréme » pour cette derniére qui était tombée dans une
dépression sévere accompagnée de tentatives de suicide, de mutilations et de fortes
somatisations. Dans cet état — qui a perduré dans le temps au vu des certificats médicaux —,
le pére de la prévenue a payé certaines des factures de cette derniére au débit du compte
bancaire de feu samére. Si 1a prévenue savait que son péere soccupait de cet aspect
administratif, il n'est pas établi qu'elle savait que son pére utilisait pour ce faire le compte
bancaire de samere. Par ailleurs, vu son état de santé et le lien de confiance qu'elle avait
avec son pere, il n'est pas établi, sans que ne subsiste de doute sérieux et insurmontable, que
la prévenue aurait réellement saisi que le document destiné al'Office desfaillites, que son
pere avait rempli, comportait de fausses informations et encore moins que la prévenue
aurait eu conscience qu'elle nuisait a des créanciers de la succession en le produisant.
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Dans cette mesure, Sil est établi que la prévenue a adopté un comportement fautif, celui-ci
releve de la négligence, laguelle n'est pas envisagée par |'article 163 CP. La prévenue sera
déslors acquittée d'infraction al'art. 163 CP. Peine 7. 7.1.1. Selon I'art. 47 CP, le juge fixe
la peine d'apres la culpabilité de I'auteur, en tenant compte des antécédents et de la situation



personnelle de ce dernier ainsi que de I'effet de la peine sur son avenir (a. 1). La culpabilité
est déterminée par la gravité de lalésion ou de la mise en danger du bien juridique
concerng, par le caractére répréhensible de I'acte, par les motivations et les buts de |'auteur
et par lamesure dans lagquelle celui-ci aurait pu éviter la mise en danger ou lalésion, compte
tenu de sa situation personnelle et des circonstances extérieures (al. 2). Laculpabilité de
I'auteur doit étre évaluée en fonction de tous les é éments objectifs pertinents, qui ont trait a
I'acte lui-méme, a savoir notamment la gravité de lalésion, le caractére répréhensible de
I'acte et son mode d'exécution (objektive Tatkomponente). Du point de vue subjectif, sont
pris en compte l'intensité de la volonté délictuelle ainsi que les motivations et les buts de
I'auteur (subjektive Tatkomponente). A ces composantes de la culpabilité, il faut ajouter les
facteursliés al'auteur lui-méme (Taterkomponente), a savoir les antécédents (judiciaires et
non judiciaires), laréputation, la situation personnelle (état de santé, &ge, obligations
familiales, situation professionnelle, risque de récidive, etc.), lavulnérabilité face ala peine,
de méme que le comportement aprés 'acte et au cours de la procédure pénale (ATF 141 IV
61 consid. 6.1.1.; 136 1V 55 consid. 5; 134 IV 17 consid. 2.1; 129 1V 6 consid. 6.1). L'art.
47 CP confére un large pouvoir d'appréciation au juge. Celui-ci ne viole le droit fédéral en
fixant la peine que sil sort du cadre 1égdl, sil sefonde sur des critéres étrangers al'art. 47
CP, sil omet de prendre en considération des éléments d'appréciation prévus par cette
disposition ou, enfin, si la peine qu'il prononce est exagérément sévere ou clémente au point
de constituer un abus du pouvoir d'appréciation (ATF 136 1V 55 consid. 5.6; arrét
6B_1249/2014 du 7 septembre 2015 consid. 1.2). 7.1.2. Aux termes de |'art. 40 CP, ladurée
de lapeine privative de liberté est d'au moinstroisjours et de 20 ans au plus. 7.1.3. Sauf
disposition contraire, la peine pécuniaire est de trois jours-amende au moins et ne peut
excéder 180 jours-amende. Le juge fixe leur nombre en fonction de la cul pabilité de |'auteur
(art. 34 a. 1 CP). En régle générale, le jour-amende est de 30 francs au moins et de 3000
francs au plus. Le juge peut exceptionnellement, lorsque la situation personnelle et
économique de l'auteur le justifie, réduire le montant du jour-amende a concurrence d' un
minimum de 10 francs. Il peut dépasser |le montant maximal du jour-amende lorsgue laloi
le prévoit. Il fixe le montant du jour amende selon la situation personnelle et économique de
I"auteur au moment du jugement, notamment en
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tenant compte de son revenu et de sa fortune, de son mode de vie, de ses obligations
d'assistance, en particulier familiaes, et du minimum vital (art. 34 a. 2 CP). 7.1.4. Sauf
disposition contraire de laloi, le montant maximum de |'amende est de 10'000.- francs (art.
106 a. 1 CP). 7.1.5. A teneur del'art. 51 CP, le juge impute sur la peine la détention avant
jugement subie par I'auteur dans le cadre de |'affaire qui vient d'étre jugée ou d'une autre
procédure. Selon lajurisprudence, les mesures de substitution doivent étre imputées sur la
peine al'instar de la détention avant jugement subie. Afin de déterminer la durée aimputer,
le juge prendra en considération I'ampleur de la limitation de laliberté personnelle
découlant pour I'intéressé des mesures de substitution, en comparaison avec la privation de
liberté subie lors d'une détention avant jugement. Le juge dispose a cet égard d'un pouvoir
d'appréciation important (arrét 6B_352/2018 du 27 juillet 2018 consid. 5.1). 7.1.6. A teneur
del'art. 42 a. 1 CP, le juge suspend en régle générale |'exécution d'une peine pécuniaire ou
d'une peine privative de liberté de deux ans au plus lorsqu'une peine ferme ne parait pas
nécessaire pour détourner I'auteur d'autres crimes ou délits. Pour I'octroi du sursis, le juge



doit poser un pronostic quant au comportement futur de I'auteur. En I'absence de pronostic
défavorable, il doit prononcer le sursis. Celui-ci est ainsi laregle dont le juge ne peut
Sécarter qu'en présence d'un pronostic défavorable ou hautement incertain (ATF 134 1V 1
consid. 4.2.2). 7.1.7. Si le juge suspend totalement ou partiellement I'exécution d'une peine,
il impartit au condamné un délai d'épreuve de deux acing ans (art. 44a. 1 CP). 7.1.8. Le
juge atténue lapeine si |'auteur a manifesté par des actes un repentir sincére, notamment siil
aréparé le dommage autant qu'on pouvait |'attendre de lui (art. 48 let. d CP). 7.1.9. Les art.
5CPPet 29 al. 1 Cst. garantissent a toute personne notamment le droit a ce que sa cause soit
traitée dans un délai raisonnable. Ces dispositions consacrent le principe de la célérité et
prohibent le retard injustifié a statuer (arrét du Tribunal fédéral 6B_843/2014 du 7 avril
2015 consid. 1.4.1). L'autorité viole cette garantie lorsqu'elle ne rend pas une décision qu'il
lui incombe de prendre dans le délai prescrit par laloi ou dansle délai que la nature de
I'affaire et les circonstances font apparaitre comme raisonnable. Le caractére raisonnable du
délai sapprécie selon les circonstances particuliéres de la cause, eu égard notamment ala
complexité de I'affaire, al'enjeu du litige pour I'intéressé, a son comportement ainsi qu'a
celui des autorités compétentes. La violation du principe de cél érité peut avoir pour
conséquence la diminution de la peine, parfois I'exemption de toute peine ou encore une
ordonnance de classement en tant qu'ultima ratio dans les cas les plus extrémes. D'une
maniére générale, on ne saurait
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reprocher al'autorité quelques temps morts, qui sont inévitables dans toute procédure. Une
diminution de la peine ne peut entrer en ligne de compte qu'en cas de lacune crasse et
avérée dans le déroulement de la procédure. Le fait que certains actes auraient pu étre
effectués plus rapidement ne suffit pas pour que soit admise unetelle violation. Selon la
jurisprudence, apparaissent comme des carences chogquantes une inactivité de treize ou
guatorze mois au stade de I'instruction, un délai de quatre ans pour qu'il soit statué sur un
recours contre I'acte d'accusation ou encore un délai de dix ou onze mois pour que le dossier
soit transmis a |'autorité de recours. L'exigence découlant du principe de célérité se
distingue de la circonstance atténuante de |'écoulement du temps (art. 48 let. e CP) et ne
suppose pas que I'accusé se soit bien comporté dans I'intervalle. Elle nimplique pas non
plus, contrairement al'art. 48 let. e CP, que le temps écoul é soit proche de la prescription
(arrét du Tribunal fédéral 6B_189/2017 du 7 décembre 2017 consid. 5.3.1). L'autorité
judiciaire doit mentionner expressement la violation du principe de célérité dans le
dispositif du jugement et, le cas échéant, indiquer dans quelle mesure elle atenu compte de
cette violation (arréts du Tribunal fédéral 6B_556/2017 du 15 mars 2018 consid. 3.1;
6B_790/2017 du 18 décembre 2017 consid. 2.3.2). Sagissant de AB. :7.2.1. Lafaute
du prévenu AB. est lourde, voiretréslourde. Il sen est pris au patrimoine d'autrui, a
I'administration de lajustice et ala confiance que I'on peut accorder dans lavie des affaires
aux titres et pieces de légitimation. Ce faisant, il alésé e patrimoine d'atout le moins
soixante-quatre personnes ainsi que celui d'atout le moins quinze institutions bancaires et
organismes de carte de crédit. Au-dela de la diminution de leur patrimoine, les victimes ont
eu a souffrir des tracas financiers et administratifs liés al'usurpation de leur identité, en
particulier, lesinjonctions de leur banque et des autorités de recouvrement. Pour certaines,
dont H. qui sest plainte de n'avoir pas pu payer « un lift escalier » pour son mari
handicapé, celales aaussi impactées — atout le moins temporairement — dans leurs projets



de vie. Quant a son modus operandi, le prévenu aagi dans le cadre d'un métier, tel que
décrit supra. Savolonté délictuelle est intense, dés lors qu'il a notamment commis pres
d'une centaine de faux danslestitres et plus de quatre-vingt cas d'escroguerie. De plus, la
période pénale sagissant des infractions relevant des escroqueries de type Z-Connection
sétend sur presque de deux ans. Quant ala période pénale totale, le prévenu aagi d'aolt
2018 a ao(t 2022, soit pendant prés de 4 ans au total. Seule I'intervention de la police amis
fin & son comportement criminel.

- 142 -
P/140/2020

Quant au résultat de son activitéillicite, le préudice total a dépassé le million de francs,
comprenant environ CHF 716'117.65 au total pour les montants versés sur les comptes via
les bulletins de versement et CHF 390'144.- pour les montants utilisés viales cartes de
crédit. Le prévenu a agi par égoisme et appét du gain, dans e but d'améliorer sasituation
financiére alors que ses besoins essentiels étaient couverts, ne se limitant pas a agir pour
Sacquitter de rares dépenses nécessaires a son menage mais également pour sadonner au
jeu, pour des dépenses somptuaires ainsi que pour dilapider I'argent escroqué dans des
établissements nocturnes ou aupres de prostituées. Sous I'angle de la situation personnelle
du prévenu, a sa sortie de prison en 2017, le prévenu alégue qu'il avait des liens avec ses
enfants et savait, pour |'avoir dit peu avant au Tribunal d'application des peines et des
mesures lors de I'examen de sa libération conditionnelle, que ceux-ci avaient déja souffert
del'incarcération qu'il avait subie, décrivant méme la tentative de suicide de safille. Cet
élément alui-seul aurait d0 I'empécher de récidiver. Le prévenu a par ailleurs débuté son
activité délictuelle alors que le délai d'épreuve de lalibération conditionnelle — qui lui avait
anouveau été accordée — courait toujours. |l avait été condamné a de multiples reprises par
le passé et venait de subir une longue peine de prison, ce qui aurait laaussi di avoir un effet
dissuasif. Le prévenu avait par ailleurs, au début de la période pénale puis pendant une
partie de la période pénale, une activité professionnelle qui, quoiqu'illicite, lui procurait des
revenus puis a bénéficié par la suite du soutien matériel de V. . Leprévenu n'aainsi
jamais été dans le besoin. Il n'est pour le reste pas établi que le prévenu ait agi sous
I'emprise de quel que addiction gque ce soit ou sous I'emprise de menaces. Aussi, la situation
personnelle du prévenu n'explique ni ne justifie ses agissements. Au contraire, tout aurait d0
dissuader le prévenu de commettre de nouvelles infractions. Quant au comportement du
prévenu durant la procédure, il atenté d'influencer un tiers appelé atémoigner en lui
adressant un message écrit en prison, lui promettant CHF 5'000.- en échange d'un faux
témoignage devant servir sadéfense. Au gré des audiences, e prévenu aminimisé sa
participation, sest contredit et a fluctué dans ses incriminations de tiers ou dans sa propre
participation aux actes. En audience de jugement, Sil est revenu sur certaines incriminations
detiers et aassumé pour I'essentiel sa participation aux actes reprochés ainsi que son
intéressement au produit desinfractions, il a présenté une nouvelle version des raisons pour
lesquellesil aurait agi dans le but évident de minimiser safaute. Le prévenu a cependant
admis l'intégralité des infractions relevant des escroqueries de type Z-Connection et,
factuellement atout le moins, I'entier des actes lui étant reprochés. Le Tribunal considere
ainsi que, dans I'ensemble, sa collaboration peut étre qualifiée de moyenne a bonne.
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Concernant |la prise de conscience de sa faute, le prévenu a formé des excuses et exprimé
des regrets a plusieurs moments de la procédure. Sa reconnaissance des conclusions civiles
comme de la quasi-intégralité des faits va par ailleurs dans |e sens d'une prise de
conscience, sans pour autant que le Tribunal ait percu chez le prévenu des marques
d'empathie al'endroit des victimes. Le prévenu a néanmoins récidivé alors méme qu'il se
trouvait en détention, soit en commettant des infractions aux articles 177, 179septies et 181
CP. Ses explications, sans cesse contradictoires ou invraisemblables, par lesquellesil atenté
a de multiples reprises de minimiser son implication, méme devant ses juges, jettent par
ailleurs le discrédit sur la conscience réelle qu'il ade la gravité de ses actes. Le Tribunal
considere des lors que la prise de conscience du prévenu n'est qu'ébauchée. Le prévenu ade
nombreux antécédents judiciaires, lesquels sont mauvais et spécifiques, le prévenu s'étant
en particulier livré dans la présente affaire au méme type d'escroqueries que celles pour
lesquellesil venait de purger une peine de prison. Il apar ailleurs bénéficié deux fois dela
libération conditionnelle par le passé et n'ajamais su tirer un profit positif de la confiance
gue l'autorité lui a accordée, allant jusqu'arécidiver alors que le délai d'épreuve de sa
derniére libération conditionnelle courait toujours. Aux yeux du Tribunal, le prévenu
méprise les décisions de justice qui ne paraissent avoir aucun un effet sur lui. Sa
responsabilité pénale est pleine et entiére. |1 y aconcours d'infractions. Il n'y a pas de
circonstances atténuantes. Les conditions du repentir sincere — plaidé par la défense — ne
sont pas réalisées, aucun élément n'attestant d'efforts particuliers que le prévenu aurait faits.
En revanche, le Tribunal tiendra compte du temps écoulé entre la réception de la cause et la
tenue de I'audience de jugement, soit plus de 7 mois, correspondant a une |égére violation
du principe de cél érité. Compte tenu de ce qui précede, au vu de sa quotité, seule une peine
privative de liberté ferme est envisageable pour lesinfractions de vol par métier, de faux
dans les certificats, de tentative de faux dans les certificats, de faux danslestitres,
d'escroquerie par métier, de blanchiment d'argent aggravé, d'entrée et de s§our illégale,
d'exercice d'une activité lucrative sans autorisation et de contrainte. Celle-ci serafixéeab
ans et six mois en prenant en compte une Iégére violation du principe de célérité. Sagissant
del'injure, le prévenu sera condamné a une peine pécuniaire de 30 jours-amende a CHF 30.-
le jour pour tenir compte de sa situation financiére.
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Concernant I'infraction al'article 179septies CP, |e prévenu sera condamné a une amende de
CHF 500.-. Sagissant de V. : 7.2.2. Lafaute delaprévenue V. est moyenne.

Elle sen est pris ala confiance que tout un chacun doit pouvoir accorder adestitres dansle
monde des affaires. Quant au mode opératoire, elle sest limitée aremplir partiellement des
documents et n'a participé qu'a un nombre limité d'occurrences. Elle connaissait certesle
caractéreillégal de sa démarche mais n'avait qu'une vague connaissance de ce a quoi
servirait sa contribution. Elle ignorait totalement I'ampleur des activités délictuelles de

AB. , cherchant uniquement a aider celui qui était alors son compagnon et qu'elle
avait peur de perdre. De plus, al'époque des faits, elle subissait encore les conséquences du
déceés de samere, de sorte que sa situation personnelle explique en partie son passage a
I'acte. A cet égard, le Tribunal se réfere aux divers certificats médicaux de la Dresse

MD. et du Dr MC. , produits al'audience de jugement, lesquels font état des
difficultés psychiques de la prévenue et d'une forme de dépendance envers AB. .La
période pénale sétend sur moins d'un an. La collaboration de la prévenue ala procédure est



moyenne a bonne, dans la mesure ou elle acommencé par nier lesfaits vises dans |'acte
d'accusation qu'elle a ensuite admis intégralement. La prise de conscience de sa faute est
bonne. En effet, elle aexprimé des regrets qui apparai ssent sincéres aux yeux du Tribunal et
aentrepris dans le cadre des mesures de substitution une thérapie, qu'elle a par la suite
poursuivie et dont elle dit qu'elle I'a beaucoup aidée. Elle arepris ses études et obtiendra
prochainement son dipléme. Elle parait ains avoir repris pied danslavie. Elle n'apas
d'antécédent, ce qui a un effet neutre sur la peine. Saresponsabilité pénale est pleine et
entiere. Il y aconcours dinfraction. Vu ce qui précéde, le Tribunal prononcera une peine
pécuniaire de 180 jours-amende, a CHF 30.- e jour-amende au regard de la situation
financiére et personnelle de la prévenue. Cette peine sera assortie du sursis, dont la
prévenue remplit les conditions, et d'un délai d'épreuve de 3 ans, suffisant pour dissuader la
prévenue de récidiver. Expulsion 8. 8.1.1. A teneur de l'art. 66aal. 1 CP, le juge expulse de
Suisse pour une durée de cing a quinze ans, quelle que soit la quotité de la peine prononcée
ason encontre,
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I'étranger qui est condamné notamment pour vol qualifié et escroquerie par métier (let. c).
Lejuge peut exceptionnellement renoncer a une expulsion lorsque celle-ci mettrait
I'étranger dans une situation personnelle grave et que les intéréts publics al'expulsion ne
I'emportent pas sur |'intérét privé de |'éranger & demeurer en Suisse. A cet égard, il tiendra
compte de la situation particuliere de I'étranger qui est né ou qui agrandi en Suisse (al. 2).
8.1.2. Les conditions pour appliquer I'art. 66aal. 2 CP sont cumulatives. Afin de pouvoir
renoncer a une expulsion prévue par l'art. 66aa. 1 CP, il faut, d'une part, que cette mesure
mette I'étranger dans une situation personnelle grave et, d'autre part, que les intéréts publics
al'expulsion ne I'emportent pas sur I'intérét privé de I'étranger a demeurer en Suisse (arréts
du Tribunal fédéral 6B_1262/2018 du 29 janvier 2019 consid. 2.2; 6B_1117/2018 du 11
janvier 2019 consid. 2.2; ATF 144 |V 332 consid. 3). Bien que formulé de maniére
potestative, I'art. 66aa. 2 CP impose au juge de renoncer a expulser I'éranger lorsque le cas
derigueur est réalisé. Ne pas faire usage de cette disposition en pareil casrevient avioler le
principe de proportionnalité et la CEDH, ce qui n'empéche pas |e juge de bénéficier d'un
important pouvoir d'appréciation lors de I'examen de ces conditions (C. PERRIER
DEPEURSINGE / H. MONOD, in CR CP 1, éd. 2021, n°48 ad. art. 664). La clause de
rigueur permet de garantir le principe de la proportionnalité (cf. art. 5a. 2 Cst.; ATF 146
IV 105 consid. 3.4.2; 144 1V 332 consid. 3.3.1). Elle doit étre appliquée de maniere
restrictive (ATF 146 IV 105 consid. 3.4.2; 144 1V 332 consid. 3.3.1). Il convient de
sinspirer des critéres énoncés al'art. 31 a. 1 de I'ordonnance relative a l'admission, au
sgjour et al'exercice d'une activité lucrative (OASA; RS 142.201) et de lajurisprudence y
relative, dans le cadre de |'application de l'art. 66aal. 2 CP. L'art. 31 a. 1 OASA prévoit
gu'une autorisation de séjour peut étre octroyée dans les cas individuels d'extréme gravité.
L'autorité doit tenir compte notamment de |'intégration du requérant selon les critéres
définisal'art. 58a al. 1 delaloi fédérale sur les étrangers et I'intégration (LEI; RS 142.20),
de lasituation familiale, particulierement de la période de scolarisation et de la durée dela
scolarité des enfants, de la situation financiére, de ladurée de la présence en Suisse, de |'état
de santé, ainsi que des possibilités de réintégration dans I'Etat de provenance. Comme la
liste del'art. 31 al. 1 OASA n'est pas exhaustive et que I'expulsion reléve du droit pénal, le
juge devra également, dans |'examen du cas de rigueur, tenir compte des perspectives de



réinsertion sociale du condamné (ATF 144 1V 332 consid. 3.3.2; arrét du Tribunal fédéral
6B_789/2022 du 29 mars 2023 consid. 3.2). En regle générale, il convient d'admettre
I'existence d'un cas de rigueur au sens de I'art. 66a al. 2 CP lorsque I'expulsion constituerait,
pour |'intéressé, une ingérence d'une certaine importance dans son droit au respect de savie
privée et familiale garanti par la Constitution fédérale (art. 13 Cst.) et par le droit
international, en particulier I'art. 8 CEDH (arréts du Tribunal fédéral
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6B_789/2022 précité consid. 3.3; 6B_1373/2021 du 23 mars 2023 consid. 6.2.1;
6B_859/2022 du 6 mars 2023 consid. 4.2.1; 6B_122/2023 du 27 avril 2023 consid. 1.1.2).
8.1.3. Selon lajurisprudence, pour se prévaloir du droit au respect de sa vie privée au sens
del'art. 8 par. 1 CEDH, I'étranger doit établir I'existence de liens sociaux et professionnels
spécialement intenses avec la Suisse, notablement supérieurs a ceux qui résultent d'une
intégration ordinaire. Le Tribunal fédéral n'adopte pas une approche schématique qui
consisterait a présumer, a partir d'une certaine durée de séjour en Suisse, que I'étranger y est
enraciné et dispose de ce fait d'un droit de présence dans notre pays. |1 procéde bien plutét a
une peseée des intéréts en présence, en considérant la durée du séour en Suisse comme un
élément parmi d'autres et en n'accordant qu'un faible poids aux années passées en Suisse
dansI'illégalité, en prison ou au bénéfice d'une simple tolérance (ATF 134 11 10 consid. 4.3
; arrét du Tribunal fédéral 6B_364/2022 du 8 juin 2022 consid. 5.1). Un étranger peut
également se prévaloir del'art. 8 par. 1 CEDH (et de l'art. 13 Cst.), qui garantit notamment
le droit au respect de lavie familiale, pour sopposer al'éventuelle séparation de safamille,
pour autant qu'il entretienne une relation étroite et effective avec une personne de sa famille
ayant le droit de résider durablement en Suisse (ATF 144 11 1 consid. 6.1). Lesrelations
familiales visées par I'art. 8 par. 1 CEDH sont avant tout celles qui concernent lafamille
dite nucléaire, soit celles qui existent entre époux ainsi qu'entre parents et enfants mineurs
vivant en ménage commun (ATF 144 11 1 consid. 6.1; 1351 143 consid. 1.3.2). Dans le
cadre de I'examen de la proportionnalité de la mesure (cf. art. 8 par. 2 CEDH), il faut aussi
tenir compte de l'intérét fondamental de I'enfant (art. 3 CDE) a pouvoir grandir en jouissant
d'un contact étroit avec ses deux parents (ATF 144 1 91 consid. 5.2; arréts du Tribunal
fédéral 6B_789/2022 précité consid. 3.3; 6B_122/2023 précité consid. 1.1.3). L'art. 8
CEDH protéege également, selon les circonstances, les enfants majeurs qui se trouvent dans
un état de dépendance particulier par rapport aleurs parents, en raison par exemple d'un
handicap ou d'une maladie grave (ATF 1451 227 consid. 3.1 p. 230 s.; 1401 77 consid. 5.2
p. 80 s.; cf. arréts 6B_639/2019 du 20 aot 2019 consid. 1.3.2 et 6B_908/2019 du 5
novembre 2019 consid. 2.1.1). Dans le cas ou une situation personnelle grave est admise, il
convient de déterminer si I'intérét privé du recourant a demeurer en Suisse pourrait
I'emporter sur les intéréts publics présidant a son expulsion. Cet examen implique en
particulier d'apprécier si |lamesure litigieuse respecte le principe de la proportionnalité
découlant des art. 5 a. 2 Cst. et 8 par. 2 CEDH. Selon lajurisprudence de la CourEDH,
dans lamesure ou €elle porte atteinte a un droit protégé par le par. 1 del'art. 8 CEDH, la
décision d'expulsion doit se révéler nécessaire dans une société démocratique, c'est-a-dire
étre justifiée par un besoin social impérieux et, notamment, proportionnée au but |égitime
poursuivi. Sagissant d'un étranger arrivé en Suisse al'age adulte, I'examen de la
proportionnalité suppose une prise en compte de la nature et de la gravité de lafaute, du
temps écoul é depuisla
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commission de l'infraction, du comportement de |'auteur durant cette période, de la durée de
son sgour en Suisse et de la solidité des liens sociaux, culturels et familiaux avec le pays
hote et avec le pays de destination (arréts 6B_1461/2022 du 22 mars 2023 consid. 1.1.2;
6B_40/2022 du 2 février 2023 consid. 2.1; cf. ATF 1391 145 consid. 2.4; 139 | 31 consid.
2.3.3). Laquestion de savoir s I'atteinte ala garantie de la vie familiale est "nécessaire" au
sens de l'art. 8 par. 2 CEDH impligue en outre de prendre en considération les criteres
suivants: la nationalité des diverses personnes concernées; la situation familiale de
I'intéressé, notamment, |e cas échéant, la durée de son mariage, et d'autres facteurs
témoignant de I'effectivité d'une vie familiale au sein d'un couple; la question de savoir si le
conjoint avait connaissance de l'infraction al'époque de la création de larelation familiae;
la question de savoir si des enfants sont issus du mariage et, dans ce cas, leur &ge, ains que
la gravité des difficultés que le conjoint et les enfants risguent de rencontrer dans le pays
verslequel l'intéressé doit étre expulsé (arréts du Tribunal fédéral 6B_1461/2022 précité
consid. 1.1.2; 6B_1114/2022 du 11 janvier 2023 consid. 4; 6B_1250/2021 du 13 juin 2022
consid. 2.7.2 et les références citées; 6B_122/2023 précité consid. 1.1.4). En I'absence de
ménage commun avec son enfant et de relations personnelles entretenues de maniére
réguliere, la seule présence en Suisse de I'enfant du condamné ne fait pas obstacle &
I'expulsion (arréts du Tribunal fédéral 6B_435/2023 du 21 juin 2023 consid. 5.2 ;
6B_822/2021 du 4 juillet 2022 consid. 2.1.1). 8.1.4. A titre d'exemples, le Tribunal fédéral a
ainsi révélé que celui qui n'est pas marié et pas légalement le pére d'un enfant ne peut se
prévaloir de liens familiaux avec la Suisse. En particulier, un simple concubinage de 18
mois et des projets de mariage qui n'ont rien d'imminent ne peuvent pas étre assimilés a une
union conjugale. Par ailleurs, une relation familiale et un lien émotionnel ordinaires ne
suffisent pas pour renoncer al'expulsion: I'intéressé doit démontrer un lien particuliérement
fort. En outre, le fait d'avoir connu une enfance particulierement difficile dans son pays
d'origine n'est pas non plus un motif justifiant de renoncer a une expulsion obligatoire, &
défaut d'intégration en Suisse. || en va de méme pour un prévenu arrivé al'age adulte en
Suisse, ou il réside depuis 11 ans, deslors qu'il dispose encore d'attaches avec son pays
d'origine, que son intégration en Suisse n'est pas particuliérement réussie et au vu de la
gravité desinfractions contre la L Stup pour lesquellesil a été condamné, et celamalgré la
présence en Suisse de deux enfants de 12 et 10 ans. Egalement, |'auteur d'un brigandage,
établi en Suisse depuis 8 ans, oul il Sest marié et est devenu pére d'un enfant de 4 ans avec
qui il ne semble pas entretenir de liens particuliérement forts, doit étre expulsé, lorsque trois
précédentes condamnations révelent un mépris persistant de I'ordre juridique suisse et que
I'intéressé n'atravaillé que pendant quel ques années en Suisse, ce qui ne permet pas de
constater une quel conque intégration sociale ou professionnelle. La méme mesure a été
prononcée contre un étranger arrivé a 32 ans en Suisse et condamné pour un trafic de
stupéfiant, un s§our de 15 ans en Suisse, une intégration économique sans implication
particuliere dans lavie sociale et la présence d'une
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cousine en Suisse ne suffisant pas. Enfin, le seul mariage, pour un prévenu ayant passe une
dizaine d'années en Suisse - dont la moitié de maniéere illégale - ne suffit pas arenoncer a



une mesure d'expulsion, lorsque lesinfractions ala L Stup qu'il a commises sont graves et
gue I'éranger n'est pas bien intégré, n'ayant guére travaillé en Suisse (JdT 2019 111 53 et
54). L'expulsion d'une durée de cing ans d'un ressortissant de République dominicaine
résidant en Suisse depuis 19 ans a également été confirmeée. La durée de son sé§jour ainsi
gue la présence en Suisse de ses enfants (11 et 1 ans) et de sa concubine n'ont pas suffi a
justifier d'un intérét privé prépondérant. En effet, I'infraction de trafic de drogue ainsi que
les antécédents criminels démontraient un mépris de I'ordre juridique. Les juges ont estimé
gue larelation avec I'ainé pouvait se poursuivre grace aux moyens de communications
modernes et qu'il pouvait étre exigé de la plus jeune qu'elle suive son pére avec sa
concubine. Bien gu'employé et en cours de formation, les juges ont estimé qu'il ne
témoignait pas d'une intégration réussie au vu de ses dettes élevées et d'une absence de vie
associative (C. PERRIER DEPEURSINGE / H. MONOD, in CR CP 1, éd. 2021, n°77 ad.
art. 66a). Il en allait de méme d'un ressortissant angolais, ayant dix antécédents judiciaires
et longuement s§ourné en Suisse dont une partie illégalement, avec une situation financiére
obérée, bien qu'il soit pére de trois enfants, issus d'une longue relation de concubinage de 20
ans, tous titulaires d'un permis de s§jour F et avec lesquelsil entretenait de bons contacts
(arrét du Tribunal fédéral 6B_936/2020 du 6 janvier 2021 consid. 4.2). Dans de tels cas,
I'expulsion porte certes une atteinte aux relations entre le condamné et ses proches, mais ne
I'empéche pas d'entretenir un contact avec eux par le truchement des moyens de
communication (JdT 2019 111 54). 8.1.5. Le juge de |'expulsion ne peut non plusignorer,
dans I'examen du cas de rigueur, qui suppose une pesée global e des circonstances, celles qui
sopposeraient al'expulsion parce qu'il en résulterait une violation des garanties du droit
international, notamment |e principe de non-refoulement. Le juge de I'expulsion est tenu
d'examiner [ui-méme, au stade du prononceé de I'expulsion déja, si les conditions de I'art.
66a al. 2 CP sont réalisées et de renoncer a ordonner I'expulsion dans cette hypothese. Les
éventuels obstacles al'expulsion, au sens de I'art. 66d al. 1 CP, doivent déja étre prisen
compte au moment du prononceé de |'expulsion, pour autant que ces circonstances soient
stables et puissent étre déterminées de maniére définitive. L 'art. 25 al. 3 Cst. dispose que
nul ne peut étre refoulé sur le territoire d'un Etat dans lequel il risque latorture ou tout autre
traitement ou peine cruels et inhumains. L'art. 3 par. 1 de la Convention du 10 décembre
1984 contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants
(Convention contre latorture; RS 0.105) prévoit qu'aucun Etat partie n'expul sera, ne
refoulera, ni n'extradera une personne vers un autre Etat ol il y a des motifs sérieux de
croire qu'elle risgue d'étre soumise alatorture. L'art. 3 CEDH dispose que nul ne peut étre
soumis alatorture ni a des peines ou traitements inhumains ou dégradants. Selon la
jurisprudence de la Cour européenne des droits de I'homme (CourEDH), pour
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apprécier |'existence d'un risque réel de mauvais traitements au sens de |'art. 3 CEDH, il
convient d'appliquer des criteres rigoureux. Il Sagit de rechercher si, eu égard al'ensemble
des circonstances de la cause, il y ades motifs sérieux et avérés de croire que l'intéressé, s
on le renvoie dans son pays, y courra un risque réel d'étre soumis a un traitement contraire a
I'art. 3 CEDH. Pour tomber sous le coup de I'art. 3 CEDH, un mauvais traitement doit
toutefois atteindre un minimum de gravité. L'appréciation de ce minimum dépend de
I'ensembl e des données de la cause. Si I'existence d'un tel risque est établie, I'expulsion,
respectivement le refoulement de celui-ci emporterait nécessairement violation del'art. 3



CEDH, que le risque émane d'une situation générale de violence, d'une caractéristique
propre al'intéressé, ou d'une combinaison des deux (arrét du Tribunal fédéral 6B_38/2021
du 14 février 2022 consid. 5.5.3 et 5.5.5 et les références citées). 8.1.6. Dans un arrét du 27
mai 2024, n°D-1091/2024, le Tribunal administratif fédéral aretenu qu'il n'existait pas de
mise en danger concréte dans le cadre du renvoi d'un ressortissant congolais en République
démocratique du Congo, dans la mesure ou |e pays ne connaissait pas sur |'ensemble du
territoire une situation de guerre, de guerre civile ou de violence généralisée. La Chambre
pénale d'appel et de révision du canton de Geneve a, a deux reprises, confirmé I'expulsion
d'un ressortissant de la République démocratique du Congo ne relevant pas d'office un
empéchement au renvoi sous I'angle de 3 CEDH (AARP/6/2024, du 22 décembre 2023
consid. 4.5.1 et AARP/328/2022 du 14 octobre 2022 consid. 4.4.2). 8.1.7. A teneur de I'art.
20 de I'Ordonnance sur la partie nationale du Systeme d'information Schengen (N-SIS) et
sur le bureau SIRENE du 8 mars 2013 (Ordonnance N-SIS), |es ressortissants d'Etats tiers
ne peuvent étre signalés aux fins de non-admission ou d'interdiction de s§our que sur la
base d'une décision prononcee par une autorité administrative ou judiciaire. L'inscription
dans le SIS des signalements aux fins d'expulsion pénale est requise par le juge ayant
ordonné cette mesure. L'inscription de I'expulsion dans le SIS est régie par réglement (UE)
2018/1861 sur I'établissement, le fonctionnement et I'utilisation du SIS dans le domaine des
vérifications aux frontiéres, modifiant la convention d'application de I'accord de Schengen,
entré en vigueur pour la Suisse le 11 mai 2021 (arréts du Tribunal fédéral 6B_403/2022 du
31 aolt 2022 consid. 3.1 ; 6B_628/2021 du 14 juillet 2022 consid. 2.2.1 et 6B_834/2021 du
5 mai 2022 consid. 2.2.1; AARP/411/2023 du 30 novembre 2023 consid. 2.2.1). L'art. 21
ch. 1 de ce réglement prescrit qu'avant d'introduire un signalement, I'Etat membre vérifie s
le cas est suffisamment approprié, pertinent et important pour justifier I'introduction du
signalement dansle SIS. Le signalement dans le SIS suppose que la présence du
ressortissant d'un pays tiers, sur le territoire d'un Etat membre, constitue une menace pour
I'ordre public, la sécurité publique ou la sécurité nationale. L'art. 24 ch. 2 précise que tel est
le cas lorsque I'intéresse a été
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condamné dans un Etat membre pour une infraction passible d'une peine privative de liberté
d'au moins un an (let. @) ou qu'un ressortissant de paystiers a contourné ou tenté de
contourner le droit national ou de I'Union relatif al'entrée et au séjour sur le territoire des
Etats membres (let. ¢). La décision d'inscription doit étre prise dans le respect du principe de
proportionnalité (art. 21 du réglement et arrét du Tribunal fédéral 6B_932/2021 du 7
septembre 2022 consid. 1.8.1; AARP/411/2023 du 30 novembre 2023 consid. 2.2.1). 8.2.1.
En I'espece, le prévenu AB. ayant été reconnu coupable notamment de vol par
métier et d'escroquerie par métier, son expulsion est obligatoire. Compte tenu de la situation
personnelle du prévenu, la question de I'application de la cause de rigueur se pose. 8.2.1.1.
Sagissant de la condition de I'existence d'une situation personnelle grave en cas de renvoi
sous I'angle de I'art. 3 CEDH et de la situation securitaire actuelle en République
démocratique du Congo, il est établi que la situation est instable dans ce pays, le
Département des affaires étrangeres suisse décrivant dans une publication en acces libre sur
son site internet du 24 mai 2024 qu'il est déconseillé de se rendre en République
démocratique du Congo pour des voyages touristiques et tout autre voyage qui ne
présenterait pas un caractere d'urgence. Référence faite alajurisprudence du Tribunal



administratif fédéral rendue postérieurement a cette publication, soit le 27 mai 2024 (cf.
supra), il n'existe toutefois pas d'obstacle au renvoi sous|'angle de I'art. 3 CEDH, au motif
gue la République démocratique du Congo ne connait pas sur I'ensemble de son territoire
une situation de guerre, de guerre civile ou de violence généralisée. Par ailleurs, le prévenu
ne fait concretement pas état d'un risque personnel en cas de renvoi dans son pays d'origine
qui justifierait de mener un examen alant au-dela de la situation générale dans ce pays.
Sous I'angle deI'art. 3 CEDH, il n'existe dés lors pas d'empéchement au renvoi du prévenu
en République démocratique du Congo. 8.2.1.2. Sagissant de la compatibilité de I'expulsion
du prévenu avec le respect de son droit alavie privée et familiale garanti par |'art. 8 CEDH,
il est relevé ce qui suit. Le prévenu ne peut se prévaloir d'aucune intégration en Suisse. En
guelque 24 ans en Suisse, le prévenu a passé plus de 9 ans en prison. En marge de ses
sgjours en détention, il atoujours s§ourné de maniere illégale en Suisse, de sorte que la
durée de sa présence dans ce pays doit étre relativisée. |l n'y atravaillé que de maniére
sporadique et toujours illégalement. | n'était pas autonome financiérement avant son
incarcération dés lors que ses besoins essentiel s étaient assumés par V.
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Sagissant de ses liens sociaux, le Tribunal ne lui connait que des liens avec le milieu
criminel et le prévenu ne fait pas état d'autres liens en Suisse, hormis ceux avec ses proches
qui seront analysés plus avant. Quant al'état de santé du prévenu, il est bon. Ce dernier ne
fait état d'aucun probléme de santé déterminant qui justifierait sa présence en Suisse ou en
Europe. Les perspectives de rénsertions sociales du prévenu en Suisse sont mauvaises. Le
prévenu n'a pas de liens sociaux ou professionnels dans ce pays et il adémontré par le passé
étre incapable d'en créer durablement malgré les années qu'il y a passé. Les possibilités de
réintégration du prévenu dans son pays d'origine ne sont pas bonnes non plus, dans la
mesure ou le prévenu a quitté la Républigue démocratique du Congo a l'adolescence et dit
ne plus avoir de lien familial ou socia avec ce pays depuis lors, étant néanmoins relevé qu'il
parle le lingala. Elles ne sont cependant pas plus mauvaises qu'en Suisse. Pour justifier
d'une atteinte asavie familiale, le prévenu fait état de ses liens avec LB. et les
enfants qu'il aeus avec elle, soit LI. néle 2014, LK. néele
2008 et LJ. néele 2003, ainsi qu'avec les enfants KT. néle
2015et LG. néle 2004 issus de deux autres unions. Tous sont de
nationalité suisse, étant relevé que LB. et ses enfants vivent en France voisine
depuis plusieurs années, pays ou partie des enfants est scolarisée. Actuellement en
détention, le prévenu ne fait ménage commun avec aucun des précités. De son propre aveu,
il n'apar ailleurs pas participé aleur entretien, atout le moins depuis 2015. Le prévenu ne
fait plus ménage commun avec LB. et les enfants MO. depuis 2015, date a
laguelle le prévenu a quitté le foyer familial pour vivre avec LC. , sanouvelle
compagne d'alors. Depuis|ors, lesliens du prévenu avec les enfants L J. , agéede 21
ans, et LK. , 8gée de presque 16 ans, ont perduré. Le Tribunal retient — sur la base
des témoignages des précitées, de celui de LB. , des piéces produites par la défense et
du relevé des visites en prison — que ces liens ont toujours été forts et effectifs, étant
toutefois relevé que LJ. est majeure et que LK. serasur le point de I'étre
lorsque le prévenu aura terminé de purger sa peine. Quant aux liens du prévenu avec
LI. , 8gé de 10 ans, le Tribunal retient, sur la base des déclarations de LB.
dans le cadre du jugement rendu contre elle le 12 novembre 2015 par le Tribunal




correctionnel du canton de Genéve, que le prévenu n'a pas montré d'intérét pour LI.
durant la grossesse et ala naissance de celui-ci, vu sarelation extraconjugale d'aors.

LB. aexpliqué que des liens avaient été noués par aprés ainsi que durant les parloirs
en prison. Ceci étant, vu le jeune &ge de cet enfant, né en juin 2014, |a séparation d'avec
LB. en 2015 et les incarcérations successives du prévenu depuis lors — soit du 14

janvier 2015 au 21 septembre 2017 et du 12 mai 2020 a ce jour — des contacts effectifs n'ont
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pu avoir lieu qu'entre le 21 septembre 2017 et le 11 mai 2020, sans pour autant que le
prévenu et LI. ne fassent ménage commun. LB. adit acet égard quele

prévenu rendait visite a ses enfants plusieurs fois par semaine durant cette période,
notamment ala sortie de I'école. Depuis le début de son incarcération en mai 2020 et jusgu'a
la date du jugement, les contacts entre le prévenu et LI. se sont limités 418 visites
en prison en plusde 4 ans. Le Tribunal retient ainsi que les liens entre le prévenu et cet
enfant existent mais ne sauraient étre qualifiés de particulierement forts au sensde la
jurisprudence, le prévenu n'ayant eu des liens avec I'enfant que durant moins de trois ans, a
I'occasion de simples visites, et leurs contacts depuis mai 2020 n'étant que sporadiques. En

ce qui concerne lesliensavec LG. , majeur, le Tribunal retient sur la base des
déclarations du précité et du registre des visites en prison qu'il a ctoyé son pére jusqu'a ses
troisans puis qu'il nel'aplusrevu et qu'il I'avait oublié. C'était LB. et le prévenu qui

avaient pris contact avec lui en 2023. Depuis|lors, il avait vu le prévenu 4 foislors de
parloirs en détention. Le Tribunal considére ainsi qu'il sagit d'une relation en cours de
construction avec un enfant majeur et que leurs liens sont faibles. Pour ce qui est desliens
du prévenu avec KT. , gé de 9 ans, le Tribunal reléve que le prévenu a dit avoir fait
sa connaissance alors qu'il était en prison entre 2015 et le 21 septembre 2017 puis qu'asa
sortie de prison le 22 septembre 2017, il avait vécu avec KT. et samére jusgqu'asa
separation d'avec cette derniere en janvier 2018 environ, soit moins d'un an aprées. Le
prévenu sest vu octroyer pour la premiére fois un droit de visite sur KT. le18
septembre 2018 puis, ateneur de |'attestation figurant ala procédure, des contacts n‘ont eu
lieu que dans le cadre d'un point rencontre, entre le 3 novembre 2018 et |e 1ler décembre
2018, araison de deux visites sur les cing de prévues, puis entre décembre 2018 et juillet
2019, a hauteur de 15 visites dont 9 exercées et 3 non-exercées du fait du prévenu. Lesliens
actuels du prévenu avec cet enfant peuvent ainsi étre qualifiés de faibles. Concernant les
liens actuels du prévenu avec LB. et leurs projets de ménage commun, le Tribunal
observe que la précitée est établie en France depuis plusieurs années pour des raisons
financieres et qu'elle ne fait état que du projet de venir sinstaller en Suisse. Ce projet,
comme celui d'un mariage avec le prévenu, ne parait donc pas abouti et n'est par ailleurs
€tayé par aucun élément objectif figurant ala procédure. En I'état, LB. est I'ancienne
compagne du prévenu avec laquelle il n'ajamais été marié. |ls sont séparés depuis 2015 et
leurs contacts se sont limités depuis lors aux enfants. A teneur de leurs déclarations, ils
auraient repris contact progressivement depuis aolt-septembre 2022 et disent Sétre remisen
couple entre cette date et courant 2023. L eurs contacts se limitent depuis lors a des visites
en prison, ce dont le relevé des visites atteste, ainsi qu'a des appels. Dans ces circonstances,
il est douteux que leur relation puisse méme étre qualifiée de concubinage. Elle ne reléve
danstous les cas pas d'un lien fort dont le prévenu pourrait se prévaloir en lien avec son
droit alavie familiae.
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Vu ce qui précéde et dans la mesure ou seuls des liens particuliérement forts entre époux,
respectivement entre un parent et son enfant mineur, sont déterminants au regard du droit a

lavie familiale, lesliens du prévenu avec LB. , LJ. , LI , LG.
et KT. ne sauraient fonder une atteinte grave au droit alavie familiale du prévenu.
Quant aux liens avec LK. , déterminants au sens de la jurisprudence, ils ne

sopposent pas davantage al'expulsion du prévenu, dans la mesure ou la précitée aura
presque atteint la majorité lorsque le prévenu auraterminé de purger sapeine. Le Tribunal
considére ainsi que le prévenu pourra continuer a entretenir des liens avec sesfamiliersen
cas de renvoi, que cela soit viales moyens de communication modernes ou al'occasion de
rencontres dans les pays ou le prévenu sera autorise a se rendre, voire en République
démocratique du Congo si la situation Sy préte, sans que cette limitation au droit alavie
familiale du prévenu ne constitue une ingérence devant étre qualifiée de grave et donc sans
gu'elle ne fasse obstacle au renvoi. Il nN'existe ainsi pas d'empéchement au renvoi du prévenu
en République démocratique du Congo en lien avec le respect de son droit a savie priveée et
familiale. 8.2.1.3. SousI'angle de |la proportionnalité de la mesure au vu des intéréts en
présence, le Tribunal considére que I'intérét public al'expulsion du prévenu I'emporte sur
son intérét privé a demeurer en Suisse en raison de la gravité de sa faute et de son parcours
personnel en Suisse, pays dans lequel il ne sest pas intégré et sest ancré dansla
délinquance. Le prévenu afait la démonstration de son imperméabilité ala sanction pénale
et de son mépris pour lesremises al'ordre, étant rappelé que le précité arécidivé durant le
délai d'épreuve de saderniére libération conditionnelle, conduisant le Tribuna aretenir que
le prévenu présente un réel danger pour la sécurité publique, le pronostic quant a ses
perspectives d'amendement étant extrémement mauvais. 8.2.1.4. Au vu de ce qui précéde, le
prévenu sera expulse de Suisse pour une durée de 7 ans. 8.2.2. Concernant |e signalement
de I'expulsion du prévenu dans | e systeme d'information Schengen, les motifs évoqués
ci-avant quant al'examen de la clause de rigueur sappliquent également. Le prévenu n'a par
ailleurs aucun lien suffisant avec un pays européen, la présence actuelle des enfant

MO. en France ne constituant pas un élément suffisant pour renoncer aunetelle
inscription au regard des motifs retenus supra. Ainsi, le Tribunal ordonnera le signalement
de I'expulsion dans le systéme d'information Schengen.
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Conclusions civiles 9. 9.1.1. A teneur de l'art. 122 a. 1 CPP, en qualité de partie plaignante,
le [ésé peut faire valoir des conclusions civiles déduites de I'infraction par adhésion ala
proceédure pénale. En vertu de I'art. 126 let. a CPP, le Tribunal statue sur les conclusions
civiles présentées lorsgu'il rend un verdict de cul pabilité al'encontre du prévenu. Si le
prévenu acquiesce aux conclusions civiles, sadéclaration doit étre consignée au
proces-verbal et constatée dansladécision finale (art. 124 al. 3 CPP). 9.1.2. Chacun est tenu
de réparer le dommage qu'il cause a autrui d'une maniéreillicite, soit intentionnellement,
soit par négligence ou imprudence (art. 41 a. 1 CO). La preuve du dommage incombe au
demandeur (art. 42 al. 1 CO). 9.1.3. Selon I'art. 49 a. 1 CO, celui qui subit une atteinte
illicite & sa personnalité a droit a une somme d'argent atitre de réparation morale, pour
autant que la gravité de I'atteinte le justifie et que I'auteur ne lui ait pas donné satisfaction



autrement. 9.1.4. A teneur del'art. 50 a. 1 CO, lorsgue plusieurs personnes ont causé
ensemble un dommage, elles sont tenues solidairement de le réparer, sans qu'il n'y ait lieu
de distinguer entre I'instigateur, |'auteur principal et le complice. 9.2. En |'espece,

AB. ayant acquiescé aux conclusions civiles déposées par |es parties plaignantes, ce
dernier sera condamné a payer les montants suivants a titre de dommage matériel : - CHF
10'952.-, CHF 9'117.90, CHF 3'536.20, CHF 1'430.-, CHF 3'443.60, CHF 18'442.-, CHF
6'129.25 et CHF 63'446.75 en faveur de M. ; - CHF 6'071.65 et CHF 12'594.85 en
faveur de AA. ; - CHF 4'300.- en faveur de D. ; - CHF 40'141.- en faveur de
I'Hoirie defeu I. ; - CHF 2'582.14 avec intéréts a 5% I'an des le 28 mai 2019 en
faveur de X. ; - CHF 1'000.- en faveur de J. ; - CHF 7'030.- en faveur de

E. avec intéréts a’5% l'an désle ler ao(t 2019 ; - CHF 5'639.- en faveur de

H. ; - CHF 63'446.75 en faveur de B. ; - enfaveur delL. :m CHF
4'531.80 avec intéréts a 5% |'an désle 31 juillet 2019 ; m CHF 1'800.- avec intéréts a 5%
I'an dés le 22 novembre 2019 ; m CHF 4'169.80 avec intéréts a5% I'an des le 26 février
2020 ; m CHF 7'334.94 avec intéréts 3 5% |'an désle 30 juin 2023 ;

- 155-
P/140/2020

m CHF 3'538.80 avec intéréts a 5% |'an dés le ler juin 2020 ; || sera également condamné a
verser, atitre de tort moral, a X. CHF 1'500.- avec intéréts a5% I'an désle 28 mai
2019 et aH. CHF 1'000.-. Sagissant de I'imputation solidairea V. des
conclusions civiles déposées par les parties plaignantes visées par ses agissements, le
Tribunal retient que cette derniére est bel et bien solidairement responsable aux cotés de
AB. . En effet, les faux documents qu'elle a établis font partie intégrante des
escroqueries menées par le précité et sont causal es au dommage subi par les parties
plaignantes. Il n'y adéslors pas de rupture du lien de causalité. Cela étant, le dommage
concernant E. , H. et J. ne peut pas étre établi, dans |la mesure ou
aucun élément figurant ala procédure ne permet de déterminer si les précités ont été
dédommagés ou non par leurs organismes bancaires ou de carte de crédit. Dans cette
mesure, le Tribunal renverrales précités aagir par lavoie civile sagissant de leurs
conclusions civiles en tant qu'elles sont dirigées contre V. . Sort des biens et valeurs
sequestrés 10. 10.1.1. Selon I'art. 69 CP, alors méme qu'aucune personne déterminée n'est
punissable, le juge prononce la confiscation des objets qui ont servi ou devaient servir a
commettre une infraction ou qui sont le produit d'une infraction, si ces objets
compromettent la sécurité des personnes, lamorale ou I'ordre public. Le juge peut ordonner
gue les objets confisgués soient mis hors d'usage ou détruits. 10.1.2. Le juge prononce la
confiscation des valeurs patrimoniales qui sont le résultat d'une infraction ou qui étaient
destinées a décider ou a récompenser I'auteur d'une infraction, si elles ne doivent pas étre
restituées au |ésé en rétablissement de ses droits (art. 70 a. 1 CP). 10.1.3. Des objets et des
valeurs patrimonial es appartenant au prévenu ou a des tiers peuvent étre mis sous séquestre,
lorsqu'il est probable qu'ils seront utilisés comme moyens de preuves, qu'ils seront utilisés
pour garantir le paiement des frais de procédure, des peines pécuniaires, des amendes et des
indemnités, qu'ils devront étre restitués au |ésé, qu'ils devront étre confisqués ou qu'ils
seront utilisés pour couvrir les créances compensatrices de I'Etat selon I'art. 71 CP (art. 263
al. 1CP). 10.1.4. Si lemotif du sequestre disparait, le ministéere public ou le tribunal leve la
mesure et restitue les objets et valeurs patrimoniales al'ayant droit (art. 267 al. 1 CPP). La
restitution al'ayant droit des objets et des valeurs patrimonial es séquestrés qui n'ont pas été




libérés auparavant, leur utilisation pour couvrir les frais ou leur confiscation sont statuées
dansladécision finale (art. 267 a. 3 CPP). 10.2. En I'espece, il sera procédé aux
destructions, confiscations, restitutions et apport ala procédure conformément au dispositif.
A cet égard, le Tribunal précise
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gue I'ordinateur portable figurant sous chiffre 41 de l'inventaire n°116. du

E.11.2

Il seradonné une suite favorable aux indemnités demandées X. et Q. pour les
dépenses obligatoires occasionnées par la procédure, étant précisé sagissant de cette
derniére que I'activité déployée apres le 2 juillet 2021 ne sera pas indemnisée, celle-ci
n'ayant fait I'objet d'aucune facturation. 12. Les défenseurs d'office ont fait I'objet d'une
indemnisation par ordonnance séparée du présent jugement (art. 135 CPP). 13. Les
prévenus seront condamnés aux frais de la procédure, qui sélévent a CHF 18547 .-,y
compris un émolument de jugement de CHF 3'000.-, a hauteur de 9/10eme pour AB.

et d'1/10éme pour V. (art. 426 al. 1 CPP; art. 10 dl. 1 let. e RTFMP).

E. 12

mai 2020, lequel a servi al'établissement de faux documents, sera confisqueé et détruit, apres
extraction, aux fraisde V. , des photographies privées que cette derniere désignera,

dans lamesure ou ces clichés n'ont pas de lien direct avec les infractions commises dans le
cadre de la présente procédure. Frais et indemnités 11. 11.1.1. A teneur del'art. 433 al. 1
CPP, |la partie plaignante peut demander au prévenu une juste indemnité pour les dépenses
obligatoires occasionnées par la procédure si elle obtient gain de cause (let. a), si le prévenu
est astreint au paiement des frais conformément al'art. 426 al. 2 (let. b). La partie plaignante
adresse ses prétentions a l'autorité pénale ; elle doit les chiffrer et lesjustifier. Si elle ne
sacquitte pas de cette obligation, I'autorité pénale n'entre pas en matiere sur la demande
(art. 433 d. 2 CPP). 11.1.2. Lajuste indemnité, notion qui laisse un large pouvoir
d'appréciation au juge, couvre les dépenses et les frais nécessaires pour faire valoir le point
de vue de la partie plaignante dans la procédure pénale. Il sagit en premier lieu desfrais
d'avocat. Les démarches doivent apparaitre nécessaires et adéquates pour la défense du
point de vue de la partie plaignante (arréts du Tribunal fédéral 6B_924/2017 du

E.14
mars 2018 consid. 3.1 et les références citées).
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